SECURITY MANUFACTURERS, SINCE 1958

——
EFFE-TI TARDNI
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EFFE-TI TARONI

Made in Italy. Since 1958
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Sicurezza per l'azienda, la casa, i valori.

For the security of your home, business and valuables

La sicurezza oggi € un valore fondamentale, che ci coinvolge direttamente ogni giorno.
A casa, sul posto di lavoro, nel tempo libero. Vogliamo sentirci protetti e allo stesso
tempo sapere che tutto quello che per noi conta si trovi al sicuro. Che si tratti della
nostra casa, della nostra vita o di qualsiasi cosa che per noi ha valore. Quando acquisti
FT per proteggere cid che ami, non acquisti soltanto un prodotto ma accedi a tutta
I'esperienza di 60 anni passati nel campo della sicurezza.

Security is a crucial value today. It directly affects our daily lives. At home, workplace and
during our free time alike. We want to feel secure and at the same time know that everything
that matters to us is secure. Our homes, our lives or anything else we treasure matter in
equal measures. Buying FT to protect what you care most about is much more than just
buying a product. Actually, buying FT means taking with you the whole of our 60-year
experience on the ground working on security.

Dispositivi per esercizi pubblici Dispositivi per la casa Dispositivi per i valori
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Siamo costruttori di Sicurezza, dal 1958.

Security manufacturers, since 1958

COSA FACCIAMO: MISSION

L'obiettivo di FT € la creazione di sistemi di chiusura a tutela della sicurezza del cliente.
Che si tratti di un classico lucchetto, di un cilindro per serratura brevettato o di un sistema
di chiusura innovativo, la missione dei nostri prodotti &€ universalmente quello di proteg-

gere e custodire.

COME LO FACCIAMO: VISION
Con la passione e I'esperienza che ci hanno accompagnato in tutti questi decenni e con
lo sguardo sempre rivolto al futuro ed alle nuove tecnologie. Questo € il modo in cui svol-

giamo il nostro lavoro.

WHAT WE DO: MISSION
We - at FT - strive towards creating locking systems for the security of our customers. Whether
a conventional padlock, a cylinder for a patented lock or an innovative locking system, our

mission is to provide products for your protection and safekeeping needs.
HOW WE DO IT: VISION

With the passion and experience gained over the decades, keeping an eye on the future and

on new technologies. This is how we go about our work.




COME LO FACCIAMO: VISION

Con un’attenzione particolare per I'ambiente.
Rispettare la natura e I'ambiente significa inquinare
meno ma non solo. Significa soprattutto CONSUMARE
MENO: meno materie prime impiegate nella produzione
attraverso lavorazioni di qualita che ci consentono di
ridurre scarti e sfridi, meno energia impiegata grazie
all’utilizzo di macchine all’avanguardia ed impianti di

asservimento dimensionati ad hoc.

Consumare meno significa anche fabbricare prodotti di
qualita che siano soprattutto DUREVOLI NEL TEMPO:
controcorrente rispetto ad un mercato saturo di beni
soggetti a “obsolescenza programmata”, noi ci schie-
riamo contro i prodotti scadenti (e quelli “a scadenza”)
ed il consumismo dannoso che ne deriva. Con la nostra
visione cerchiamo di dare un piccolo, costante contri-

buto alla salvaguardia di questa Terra.

HOW WE DO IT: VISION

With special attention to the environment.
There
friendliness than just polluting less. First and foremost,
it means CUTTING CONSUMPTION: less raw materials

used in manufacturing through quality processes that

is much more to nature and environmental

allow to curb wastage and by-products, less use of

energy by using cutting-edge machines and custom-

dimensioned servo-installations.

Lower consumption also means manufacturing goods that
are above all DURABLE OVER TIME: swimming against
the tide in a market flooded with goods subject to “planned
obsolescence”, we opt to fight against poor quality (and
“scheduled expiration”) products as well as the entailed
harmful consumerism. Our vision aims at offering a small and

constant contribution towards safeguarding mother Earth.
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MADE IN ITALY

Cilindri sagomati per serrature
European cylinders for locks

Prodotto realizzato in conformita alla normativa Europea EN 1303:2015
Product made in accordance with European regulations EN 1303:2015
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Series 1 Doppio cilindro sagomato ———

Double European profile cylinder

Corpo: In ottone massiccio trafilato Body: Solid profiled brass )
Rotori: In ottone massiccio Rotors: Solid brass ~ Standard: finitura_o_ttone
Chiavi: 3 in dotazione. Profilo paracentrico Keys: 3 each cylinder. Para centric profile Standard: brass finish
Meccanismo: Mechanism:
e Camma DIN 30° e Cam DIN 30° Disp.onibile:'finituta .nichelata
e 5 Pistoncini in ottone (3 pistoncini e 5 Brass pins (3 only / Available: nickel finish
per il 1040/C) for the 1040/C)
e Contro - pistoncini in ottone ® Brass mushrooms
e Molle in bronzo fosforoso e Springs made of phosphorous bronze
Dotazione: Vite di fissaggio Provided with: Fixing screw )
Confezione: Scatola individuale Packaging: Individual box i
{
Esecuzioni speciali: Special executions: ‘
* KA, MK, GMK ° KA, MK, GMK )
Finiture a richiesta: Nichel lucido Finishes on request: Bright nickel
Camme disponibili: Cams on request:
e Universal 0°, UNI 30° e Universal 0°, UNI 30° [FT
Su richiesta produciamo misure speciali non Special measures not indicated are available \J
presenti in tabella. on request %
% j
a 17 &
I CAM DIN 30° CAM UNI 30° CAM UNIVERSAL 0° e,
i i
O l . . . Paract_entrico
b d o Classic

Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. multipla Cartone Volume Cartone Prezzo
Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] Price [€]

1040/C 40 20 20 0,140 12 96 0,0140 (1A) TAR 17 -- TAR 17R
1054/C 54 27 27 0,190 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 - TAR 5R
1058/ 58 27 31 0,200 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 - TAR 5R
1063/ 62 27 S5 0,210 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1068/S 68 27 41 0,230 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1074/ 74 27 47 0,250 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 - TAR 5R
1062/C 62 31 31 0,210 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1066/S 66 31 35 0,220 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1072/8 72 31 41 0,240 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1078/S 78 31 47 0,260 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1084/S 86 31 55 0,280 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1091/8 91 31 60 0,300 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1000/ 101 31 70 0,330 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1010/ 111 31 80 0,370 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 -—- TAR 5R
1021/8 122 31 91 0,400 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1070/C 70 35 56 0,240 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1076/S 76 35 41 0,255 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1083/S 82 35 47 0,280 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 -—- TAR 5R
1089/ 90 35 55 0,300 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 -—- TAR 5R
1095/8 95 35 60 0,320 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1005/8 105 35 70 0,350 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1082/C 82 41 41 0,280 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1088/S 88 41 47 0,295 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1093/s 96 41 55 0,300 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1001/8 101 41 60 0,330 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1011/8 111 41 70 0,370 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1094/C 94 47 47 0,310 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 - TAR 5R
1002/ 102 47 b5 0,330 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1007/s 104 47 60 0,350 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1006/C 110 55 55 0,350 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1014/8 115 55 60 0,385 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
1020/C 120 60 60 0,400 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R

1034/C 132 66 66 0,420 12 96 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R




Series 1.6 Mezzo cilindro sagomato

Half profile cylinder

Corpo:

 |n ottone massiccio trafilato
Rotore:

@ |n ottone massiccio

Chiavi:

e 3 in dotazione.

e Profilo paracentrico
Meccanismo:

e Camma UNI 0°

5 Pistoncini in ottone (3 pistoncini per il 1630)
e Contro - pistoncini in ottone
e Molle in bronzo fosforoso
Dotazione:

o Vite di fissaggio
Confezione: Scatola singola

Body:

e Solid profiled brass
Rotor:

e Solid brass

Keys:

e 3 each cylinder

e Para centric profile
Mechanism:

e Cam UNI 0°

e 5 Brass pins (3 only for the 1630)
e Brass mushrooms

e Springs made of phosphorous bronze

Provided with:
e Fixing screw

Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali:

* KA, MK, GMK

Finiture a richiesta:

e Nichel lucido

Camme disponibili:

e Universal 0°, UNI 30°, DIN 30°,
CAM DIN REVOLVER 8 posizioni

Special executions:
o KA, MK, GMK
Finishes on request:
e Bright nickel

Cams on request:
e Universal 0°, UNI 30°, DIN 30°,
REVOLVER DIN CAM 8 POSITIONS

a 17
33
O J
b d 10
CAM UNI 30° CAM DIN 30° CAM UNIVERSAL 0° CAM DIN REVOLVER 8 P.

:
8
<

7 AN
7 [ N
30 | 135
90
Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. multipla
Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack
a b d =

1630 30 20 10 0,100 12
1637 37 27 10 0,130 12
1641 41 31 10 0,140 12
1645 45 35 10 0,150 12
1651 51 41 10 0,160 12
1657 57 47 10 0,190 12
1663 63 53 10 0,220 12
1670 70 60 10 0,240 12
1682 82 72 10 0,280 12
1690 90 80 10 0,290 12

Standard: finitura ottone
Standard: brass finish

Disponibile: finitura nichelata
’ Available: nickel finish

Volume Cartone Prezzo
Box Volume [m?] Price [€]

0,0140 (
0,0140



Series 1.1 Doppio cilindro sagomato con pomolo ———

Double cylinder with thumb turn

Corpo: In ottone massiccio trafilato

Pomolo:

e |n ottone massiccio lucidato con
impugnatura ergonomica

Rotore:

e |n ottone massiccio

Chiavi:

e 3 in dotazione

¢ Profilo paracentrico
Meccanismo:

e Camma DIN 30°

e 5 Pistoncini in ottone (3 pistoncini per il 1140/C)
e Contro - pistoncini in ottone

e Molle in bronzo fosforoso
Dotazione:

e Vite di fissaggio

Confezione: Scatola individuale

Body: Solid profiled brass

Thumb turn:
e Polished solid brass with
ergonomic handle

Rotor:
e Solid brass

Keys:

e 3 each cylinder

e Para centric profile.

Mechanism:

e Cam DIN 30°

e 5 Brass pins (3 only for the 1140/C)
e Brass mushrooms

e Springs made of phosphorous bronze

Esecuzioni speciali:
KA, MK, GMK

Finiture a richiesta:

e Nichel lucido
Camme disponibili:

e Universal 0°, UNI 30°

Provided with:
e Fixing screw £ .

. o ~ Standard: finitura ottone
Packaging: Individual box ’ Standard: brass finish
Special executions: Disponibile: finitura nichelata
KA, MK, GMK. Available: nickel finish
Finishes on request:

e Bright nickel

Cams on request:
e Universal 0°, UNI 30°

20
-
40 a 17
0 [
l 33
O l
b d 10

Paracentrico
Classic



CAM DIN 30° CAM UNI 30° CAM UNIVERSAL 0°

0 () a

Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. multipla Cartone Volume Cartone Prezzo
Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [ Price [€]
1140/C 40 20 20 0,210 12 48 0,0258 (3E) TAR 17 -- TAR 17R
1154/C 54 27 27 0,260 12 48 0;02581(BE)== TARIG=—TARIGRE=—=—
- I ]
1158/SC 58 27 31 0,280 12 48 QR EE AR =

TAR 5 - TAR 5R

1163/SC 62 27 35 0,290 12 48 0,0258 (3E)
1168/SC 68 27 41 0,390 12 48  0,0258(3E)  TAR5 -

1174/sC 74 27 47 0,320 12 48 0,0258

1158/SL 58 27 31 0,280 12 48 0,0258 (3E)  TAR5-—T
1162/C 62 31 31 0,290 12 48 0,0258 (3E) TAR 5 - TAR 5R

1166/SC 66 31 35 0,300 12 48 0,0258 (3E) TAR 5 - TAR 5R

1172/SC 72 31 41 0,310 12 48 0,0258 (3E) TAR 5 - TAR 5R
1178/SC 78 31 47 0,330 12 48 0,0258 (3E) TAR 5 - TAR 5R —_—
1184/sC 86 31 55 0,350 12 48 0,0258 (3E) TAR 5 - TAR 5R =

1191/SC 91 31 60 0,370 12 48 0,0258 (3E) TAR 5 --- TAR 5R =———
1163/SL 62 35 27 0,290 12 ( T

1166/SL 66 35 31 0,300 12

1170/C 70 35 35 0,310 12

1176/SC 76 35 41 0,325 12

1183/SC 82 35 47 0,350 12

1189/SC 90 35 55 0,370 12

1195/SC 95 35 60 0,390 12 .

1168/SL 68 41 27 0,390 12 0,0258 (3E)

1172/SL 72 41 31 0,310 12 0,0258 (3E)

1176/SL 76 41 35 0,325 12 0,0258 (3E)

1182/C 82 41 41 0,350 12 0,0258 (3

1188/SC 88 41 47 0,360 12 0,0258 (3

1193/sC 96 41 55 0,370 12 0,0258 (3E) 1

1101/sC 101 41 60 0,400 12 0,0258 (3E) 1

1174/SL 74 47 27 0,320 12 - (

1178/SL 78 47 31 0,330 12

1183/SL 82 47 35 0,350 12

1188/SL 88 47 41 0,360 12

1194/C 94 47 47 0,380 12

1102/sC 102 47 55 0,400 12

1107/sC 107 47 60 0,420 12

1184/SL 86 55 31 0,350 12

1189/SL 90 55 35 0,370 12

1193/SL 96 55 41 0,380 12

1102/SL 102 55 47 0,400 12

1106/C 110 55 55 0,430 12

1114/SC 115 55 60 0,450 12

1191/SL 91 60 31 0,370 12

1195/SL 95 60 35 0,390 12

1101/SL 101 60 41 0,400 12

1107/SL 107 60 47 0,420 12

1114/SL 115 60 55 0,450 12

1120/sC 120 60 60 0,470 12
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SerleS 1 .9 Doppio cilindro sagomato con gambo lungo accorciabile. Predisposto per pomolo —=a—

Double European cylinder with long adjustable stem. Ready for cylinder’s knob

Corpo: In ottone massiccio trafilato

Rotore:

e |n ottone massiccio trafilato
Chiavi:

e Ottone con profilo paracentrico
Meccanismo:

e Camma DIN 30°

e 5 Pistoncini in ottone

e Contro - pistoncini in ottone

e Molle in bronzo fosforoso

Dotazione:

e Vite di fissaggio

e 3 chiavi

Confezione: Blister individuale

Body: Solid profiled brass

Rotor:

e Solid brass

Keys:

e Solid brass. Para centric keyway
Mechanism:

e Cam DIN 30°

e 5 Brass pins

e Brass mushrooms

e Springs made of phosphorous bronze

Provided with:
e fixing screw
® 3 keys

Packaging: Individual blister

Contenuti su richiesta

Sistemistica: KA, MK, GMK

Finiture: nichel lucido, nichel satinato
Nottolino: in ottone con impugnatura ergonomica

Camme: UNIVERSAL 0°, UNI 30°,
CAM INGRANAGGIO 710 - 713

Prodotto in conformita con la
normativa europea 1303:2015

Contents on demand
Systems: KA, MK, GMK

Finishes: satin nickel-plated, bright nickel-plated

Cylinder’s knob: polished brass with
ergonomic handle

Cams: Universal 0°, UNI 30°,
GEAR CAM 710 - 713

Product made in accordance with European

regulation EN 1303: 2015

65 a 17
33
O l
b d 10
CAM DIN 30° CAM UNIVERSAL 0° INGRANAGGIO Z-10  INGRANAGGIO Z-13

10 Q© £ L

Articolo Dimensioni corpo
Item Body dimensions [mm]

Peso Conf. multipla
Weight [Kg.] Main pack

Cartone
Box

Volume Cartone
Box Volume [m?3]

~ Standard: finitura ottone
‘ Standard: brass finish

Disponibile: finitura nichelata
’ Available: nickel finish

Paracentrico
Classic

Prezzo
Price [€]

—

1962 62 31 31 0,280 10 30 0,0258 (3E) TAR 5 -- TAR 5R
1966 66 31 5 0,300 10 30 0,0258 (3E) TAR 5 -- TAR 5R
1972 72 31 41 0,320 10 30 0,0258 (3E) TAR 5 -- TAR 5R
1978 78 31 47 0,340 10 30 0,0258 (3E) TAR 5 - TAR 5R
1984 84 31 53 0,350 10 30 0,0258 (3E) TAR 5 - TAR 5R
1991 91 31 60 0,380 10 30 0,0258 (3E) TAR 5 - TAR 5R
1970 70 35 35 0,320 10 30 0,0258 (3E) TAR 5 - TAR 5R
1976 76 35 41 0,330 10 30 0,0258 (3E) TAR 5 - TAR 5R
1983 82 35 47 0,350 10 30 0,0258 (3E) TAR 5 -- TAR 5R




Cilindri Sagomati senza chiave

Profile cylinder without key

Doppio cilindro sagomato per porte WC

Double cylinder with thumb turn
for toilet doors

Corpo: In ottone massiccio trafilato

Pomolo: In ottone massiccio lucidato con
impugnatura ergonomica

Rotore: In ottone massiccio

Meccanismo:

e Azionamento antipanico
pomolo - moneta

e Camma DIN 30°
Dotazione: Vite di fissaggio

Confezione: Scatola individuale

Body: Solid profiled brass

Thumb turn: Polished solid brass
with ergonomic handle

Rotor: Solid brass

Mechanism:

e Ant panic mechanism actuated
by thumb turn and coin

e Cam DIN 30°

Provided with: Fixing screw

Packaging: Individual box

Finiture a richiesta: Nichel lucido
Camme disponibili: UNI 30°, Universal 0°

Mezzo cilindro sagomato con pomolo

Finishes on request: Bright nickel
Cams on request: UN/ 30°, Universal 0°

Half cylinder with thumb turn

Corpo: In ottone massiccio trafilato

Pomolo: In ottone massiccio lucidato con
impugnatura ergonomica

Meccanismo:
e Camma UNI 0°

Dotazione: Vite di fissaggio
Confezione: Scatola individuale

Body: Solid profiled brass

Thumb turn: Polished solid brass
with ergonomic handle

Mechanism:
e Cam UNI 0°

Provided with: Fixing screw
Packaging: Individual box

Finiture a richiesta: Nichel lucido

Camme disponibili: UNI 30°, DIN 30°,
Universal 0°

CAM UNI 30° CAM DIN 30°

Finishes on request: Bright nickel

Cams on request: UN/ 30°, DIN 30°
Universal 0°

CAM UNIVERSAL 0°

@ Q) Q)

DOPPIO CILINDRO SAGOMATO PER PORTE WC
DOUBLE CYLINDER WITH THUMB TURN FOR TOILET DOORS

Standard: finitura ottone
Standard: brass finish

40

Cartone Volume Cartone Prezzo
Box Box Volume [m?3] Price

Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. Multipla
Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack
a b d
1426/C 62 31 31 0,270 12
1470/C 70 35 g 0,290 12

MEZZO CILINDRO SAGOMATO CON POMOLO
HALF CYLINDER WITH THUMB TURN

1730 30 20 10 0,170 12
1737 37 27 10 0,200 12
1741 41 31 10 0,210 12
1745 45 35 10 0,220 12
1751 51 41 10 0,230 12
1757 57 47 10 0,260 12
1763 63 53 10 0,290 12
1770 70 60 10 0,310 12
1782 82 72 10 0,350 117
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Series 3 Doppio cilindro sagomato

Double European profile cylinder

Corpo: In ottone trafilato, satinato, nichelato

Rotori:

e |n ottone nichelato

Chiavi:

e 3 in dotazione. Profilo radiale reversibile

e Fornite in busta cellophan sigillata

e Codificate per consentire la riproduzione a
distanza

Meccanismo:

e Camma DIN 30°

e 6 perni attivi, di cui 2 in acciaio antitrapano
e (5 pistoncini per 3054/c e 3063/s)

e Contro - pistoncini in ottone

e Contro — pistoncini antimanipolazione in acciaio
e Molle in bronzo fosforoso

Dotazione:

e Vite di fissaggio

e Tessera di proprieta per la riproduzione

a distanza

Confezione: Cofanetto individuale

Body: Solid profiled brass, satin nikel finish

Rotors:

e Solid brass, nikel finish

Keys:

e 3 each cylinder. Reversible profile
e Provided in sealed plastic case

e Codified for remote reproduction

Mechanism:

e Cam DIN 30°

® 6 pins, 2 made of hardened steel drill resistant
e (5 only for 3054/c and 3063/s)

e Brass mushroom pins

e Hardened steel mushroom pins

e Springs made of phosphorous bronze
Provided with:

e Fixing screw

e Ownership card for remote
reproduction

Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali: KA, CC

Disponibile a richiesta:

e Finitura ottone

e Spine antitrapano posizionate
nel corpo e nei rotori

e 5 chiavi

Camme disponibili:
e Universal 0°, ingranaggio z10, z13, z14

Su richiesta produciamo misure
speciali non presenti in tabella.

Articolo
Item

Dimensioni corpo
Body dimensions [mm]

Special executions: KA, Construction Key

Available on request:

e Brass finish

e Hardened steel pins positioned into
the body and the rotors. Drill resistant
® 5 keys

Cams on request:

e Universal 0°, z10, z13, z14

Special measures not indicated
are available on request.

CAM DIN 30°

Peso
Weight [Kg.]

Conf. Multipla
Main pack

Box

¢

. Standard: finitura nichelata
; Standard: nickel finish

Disponibile: finitura ottone

‘ ‘ Available: brass finish

Radial

17

]
-

10

CAM UNIVERSAL 0°

=

Cartone

Volume Cartone
Box Volume [m?3]

INGRANAGGIO Z-10

—

INGRANAGGIO Z-13

Prezzo
Price [€]

3054/C 54 27 27 0,230 12 48 0,0203 (2E) TAR 15 -- TAR 15R
3063/S 62 27 35 0,260 12 48 0,0203 (2E) TAR 15 -- TAR 15R
3062/C 62 31 31 0,250 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3066/S 66 31 S5 0,270 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3072/s 72 31 41 0,290 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3078/S 78 31 45 0,310 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3081/S 81 31 50 0,320 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3084/S 84 31 55 0,330 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3091/s 91 31 60 0,350 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 - TAR 16R
3000/ 101 31 70 0,385 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3010/ 111 31 80 0,415 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 - TAR 16R
3021/s 121 31 90 0,430 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3070/C 70 35 35 0,290 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 - TAR 16R
3076/S 76 35 41 0,300 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3080/ 80 35 45 0,320 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3085/S 85 35 50 0,330 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3089/S 88 35 55 0,340 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3095/S 95 35 60 0,370 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3099/s 100 35 65 0,385 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3005/s 105 35 70 0,400 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3082/C 82 41 41 0,320 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3087/S 86 41 45 0,340 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3092/s 91 41 50 0,350 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3093/S 96 41 55 0,360 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3001/s 101 41 60 0,390 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3011/s 111 41 70 0,415 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3090/C 90 45 45 0,360 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3094/s 95 45 50 0,370 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3002/s 100 45 55 0,385 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3098/C 100 50 50 0,385 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3009/s 110 50 60 0,415 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3008/C 110 55 55 0,415 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3014/S 115 55 60 0,420 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3020/C 120 60 60 0,430 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R




Series 3.3 Frizionato. Doppio cilindro sagomato con funzione di emergenza

——

Double European profile cylinder with CLUTCH-TYPE CAM

Corpo: In ottone trafilato, satinato, nichelato

Standard: finitura nichelata
3 ’ Standard: nickel finish

Body: Solid profiled brass, satin nikel finish

Rotori: Rotors: —————

e |n ottone nichelato e Solid brass, nikel finish Disponibile: finitura ottone
Available: brass finish

Chiavi: Keys:

e 3 in dotazione. Profilo radiale reversibile

e Fornite in busta cellophan sigillata

e Codificate per consentire la riproduzione a
distanza

e 3 each cylinder. Reversible profile
e Provided in sealed plastic case
e Codified for remote reproduction

X (- —
Mechanism: :

Meccanismo: e CLUTCH-TYPE cam DIN 30
e Camma DIN 30 FRIZIONATA e 6 pins, 2 made of hardened steel drill resistant
e 6 perni attivi, di cui 2 in acciaio antitrapano e (5 only for 3054/c and 3063/s)
e (5 pistoncini per 3054/c e 3063/s) e Brass mushroom pins
e Contro - pistoncini in ottone e Hardened steel mushroom pins
e Contro — pistoncini antimanipolazione in acciaio e Springs made of phosphorous bronze
e Molle in bronzo fosforoso Provided with:
Dotazione: e Fixing screw
e Vite di fissaggio e Ownership card for remote =—
e Tessera di proprieta per la riproduzione reproduction G & N
a distanza Packaging: Individual box
Confezione: Cofanetto individuale

L s Radiale
Esecuzioni speciali: KA, CC Special executions: KA, Construction Key Radial
Disponibile a richiesta: Available on request:
e Finitura ottone o Brass finish
* Spine antitrapano posizionate e Hardened steel pins positioned into
nel corpo e nei rotori the body and the rotors. Drill resistant
® 5 chiavi o 5 keys a 17

CAM DIN 30° I_I ?L
] = |
b d 10 ——

Prezzo
Price [

Volume Cartone
Box Volume [m?]

Peso
Weight [Kg.]

Articolo Dimensioni corpo
Item Body dimensions [mm]

Conf. Multipla Cartone
Main pack B

3362/C 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3366/S 66 31 35 0,270 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3372/s 72 31 41 0,290 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R
3378/S 78 31 45 0,310 12 48 0,0203 (2E) :
3381/S 81 31 50 0,320 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- T/
3384/S 84 31 55 0,330 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -

3391/8 91 31 60 0,350 12 0,0203 (2E) TAR 16 --

3300/s 101 31 70 0,385 12 0,0203 (2E) TAR 16 --

3310/8 111 31 80 0,415 12 0,0203 (2E) TAR 16

3321/8 121 31 90 0,430 12 0,0203 (2E) TAR 16

3370/C 70 35 5 0,290 12 = 0

3376/S 76 35 41 0,300 12 0,02

3380/S 80 35 45 0,320 12 —

3385/S 85 35 50 0,330 12

3389/S 88 35 65 0,340 12

3395/S 95 35 60 0,370 12

3399/S 100 35 65 0,385 12

3305/S 105 35 70 0,400 12 ;

3382/C 82 41 41 0,320 12 OREZE)

3387/S 86 41 45 0,340 12 0,0203 (2E) -

3392/s 91 41 50 0,350 12 48 0,0203°(2E)—— TARTI6—TARSIGRE=====—
3393/s 96 41 55 0,360 12 48 0,0203

3301/s 101 M4 60 0,390 12 0,0203 (2E)

3311/8 111 41 70 0,415 12 0,0203 (2E)

3390/C 90 45 45 0,360 12 0,

3394/S 95 45 50 0,370 12

3302/s 100 45 55 0,385 12 =

3398/C 100 50 50 0,385 12 0,020

3309/S 110 50 60 0,415 12 0,0203 (2E)

3308/C 110 55 55 0,415 12 =

3314/S 115 55 60 0,420 12

3320/C 120 60 60 0,430 12

0,0203 (2




Series 3.1 Doppio cilindro sagomato con pomolo

Double cylinder with thumb turn

Corpo: In ottone trafilato, satinato, nichelato

Pomolo:
e |n ottone satinato nichelato
con impugnatura ergonomica

Rotore:

e |n ottone nichelato

Chiavi:

e 3 in dotazione. Profilo radiale reversibile.
e Fornite in busta cellophan sigillata.

e Codificate per consentire la riproduzione a
distanza

Meccanismo:

e Camma UNI 30°

e 6 perni attivi, di cui 2 in acciaio antitrapano
(5 pistoncini per 3154/c, 3163/sc, 3163/sl)

e Contro - pistoncini in ottone

e Contro — pistoncini antimanipolazione in acciaio
e Molle in bronzo fosforoso

Dotazione:

e Vite di fissaggio

e Tessera di proprieta per

la riproduzione a distanza

Confezione: Scatola individuale

Body: Solid profiled brass, satin nikel finish

Thumb turn:
e Polished solid brass satin nikel finish
with ergonomic handle

Rotor:

e Solid brass, nikel finish

Keys:

e 3 each cylinder. Reversible profile
e Provided in sealed plastic case

e Codified for remote reproduction

Mechanism:

e Cam UNI 30°

e 6 pins, 2 made of hardened steel drill resi-
stant (5 only for 3154/c, 3163/sc, 3163/sl)
e Brass mushroom pins

e Hardened steel mushroom pins

e Springs made of phosphorous bronze
Provided with:

e Fixing screw

e Ownership card for

remote reproduction

Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali:

e KA, CC

Disponibile a richiesta:

e Finitura ottone

e Spine antitrapano posizionate
nel corpo e nei rotori

e 5 chiavi

Su richiesta produciamo misure
speciali non presenti in tabella.

Special executions:
e KA, Construction Key

Available on request:

e Brass finish

e Hardened steel pins positioned into
the body and the rotors. Drill resistant
e 5 keys

Special measures not indicated

are available on request.

20
—
40 a 17
s ]
l 33
O l
b d 10
CAM UNI 30°

Q)

€
o

Radiale
Radial

Standard: finitura nichelata
Standard: nickel finish

Disponibile: finitura ottone
Available: brass finish




Articolo
Item

Dimensioni corpo
Body dimensions [mm]

Peso
Weight [Kg.]

Conf. Multipla
Main pack

Cartone
Box

Volume Cartone Prezzo
Box Volume [m?] Price [€]

3154/C 54 27 27 0,300 12 48 0,0258 (3E) TAR 15 — TAR 15R
3163/SC 62 27 35 0,330 12 48 0,0258 (3E) TAR 15 — TAR 15R
3158/SL 58 31 27 0,315 12 =

3162/C 62 31 31 0,320 12

3166/SC 66 31 35 0,340 12

3172/sC 72 31 41 0,360 iz

3178/SC 76 31 45 0,380 12

3181/SC 81 31 50 0,390 12

3184/SC 86 31 55 0,400 12

3191/5C 91 31 60 0,420 12 058 (3E)

3163/SL 62 35 27 0,330 12 0,0258 (3E TAR 15 — TAR 15R
3166/SL 66 35 31 0,340 12 48 0,0258 (3E) TAR 16 — TAR 16R
3170/C 70 35 35 0,360 12 48 0,0258 (3E) TAR 16 -
3176/SC 76 35 41 0,370 12 48 0,0258 (3E) TAR 16 -
3180/SC 80 35 45 0,400 12 48 0,0258 (3E) T/
3185/SC 85 35 50 0,410 12 48 0,0258 (3E)

3189/SC 90 35 55 0,420 12 0,0258 (3E)

3195/SC 95 35 60 0,440 12 0,0258 (3E)

3168/SL 68 a4 27 0,350 12

3172/SL 72 41 31 0,360 12

3176/SL 76 41 35 0,370 12

3182/C 82 41 41 0,390 12

3187/SC 86 41 45 0,410 12

3192/SC 91 41 50 0,420 i12

3101/5C 101 41 60 0,460 12

3178/SL 76 45 31 0,380 12

3180/SL 80 45 35 0,400 12

3187/SL 86 45 41 0,410 12

3190/C 90 45 45 0,430 12

3194/SC 95 45 50 0,440 12

3102/sC 100 45 55 0,460 12

3181/SL 81 50 31 0,390 12

3185/SL 85 50 35 0,410 12

3192/SL 91 50 41 0,420 12

3194/SL 95 50 45 0,440 12

3198/C 100 50 50 0,460 12

3109/SC 110 50 60 0,470 12

3184/SL 86 55 31 0,410 12

3189/SL 90 55 35 0,430 12

3193/SL 9% 55 41 0,440 12

3102/SL 100 55 45 0,460 12

3106/C 110 55 55 0,470 12

3114/SC 115 55 60 0,480 12
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Series 3.6 Mezzo cilindro sagomato

Half European profile cylinder

Corpo: In ottone trafilato, satinato, nichelato
Rotore: In ottone nichelato

Chiavi:

e 3 in dotazione. Profilo radiale reversibile
e Fornite in busta cellophan sigillata

e Codificate per consentire la

riproduzione a distanza

Meccanismo:

e Camma DIN 30°

e 6 perni attivi, di cui 2 in acciaio antitrapano
(5 pistoncini per 3637)

e Contro - pistoncini in ottone

e Contro — pistoncini antimanipolazione in acciaio
e Molle in bronzo fosforoso

Dotazione:

e Vite di fissaggio

e Tessera di proprieta per la riproduzione a distanza
Confezione: Cofanetto individuale

Body: Solid profiled brass, satin nikel finish
Rotor: Solid brass, nikel finish

Keys:

e 3 each cylinder. Reversible profile
e Provided in sealed plastic case

e Codified for remote reproduction

Mechanism:

e Cam DIN 30°

e 6 pins, 2 made of hardened steel
drill resistant (5 only for 3637)

e Brass mushroom pins

e Hardened steel mushroom pins

e Springs made of phosphorous bronze

Provided with:
e Fixing screw
e Ownership card for remote reproduction

Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali: KA, CC

Disponibile a richiesta:

e Finitura ottone

e Spine antitrapano posizionate
nel corpo e nei rotori

e 5 chiavi

Camme disponibili: Universal 0°,
DIN REVOLVER 8 posizioni

Special executions: KA, Construction Key
Available on request:

e Brass finish

e Hardened steel pins positioned into the body
and the rotors. Drill resistant

® 5 keys

Cams on request: Universal 0°

REVOLVER DIN CAM 8 positions

a 17
33
O l
b d 10
CAM DIN 30° CAM UNIVERSAL 0° CAM DIN REVOLVER 8 P.

30 ‘ 135
(] 1 N s
AN 7
o il

e N

Articolo Dimensioni corpo
Item Body dimensions [mm]

Peso
Weight [Kg.]

Conf. Multipla Cartone
Main pack Box

Volume Cartone
Box Volume [m?]

Standard: finitura nichelata
} Standard: nickel finish

A ~Disponibile: finitura ottone
‘ ‘ Available: brass finish

Radiale
Radial

Prezzo
Price [€]

=

3637 37 27 10 0,180 12 48 0,0203 (2E) TAR 15---TAR 15R ~ ------
3641 41 31 10 0,190 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 --- TAR 16R ~ ------
3645 45 35 10 0,200 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 --- TAR 16R ~ ------
3651 51 41 10 0,210 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 --- TAR 16R ~ ------
3655 55 45 10 0,220 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 ---TAR 16R ~ ------
3660 60 50 10 0,230 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 - TAR 16R ~ ------
3663 65 55 10 0,240 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 ---TAR 16R~ ------
3670 70 60 10 0,260 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 --- TAR 16R -
3680 80 70 10 0,280 12 48 0,0203 (2E) TAR 16 -- TAR 16R




Serles 3 .9 Doppio cilindro sagomato con gambo lungo accorciabile. Predisposto per pomolo —se—

Double European cylinder with long adjustable stem. Ready for cylinder’s knob

Corpo:In ottone trafilato, satinato, nichelato

Pomolo:
e Fornito a parte, in ottone nichelato satinato
con impugnatura ergonomica

Body: Solid profiled brass, satin nikel finish

Thumb turn:
e Provided separately, satin nikel finish
with ergonomic handle

Rotore: Rotor:
@ |n ottone nichelato e Solid brass, nikel finish
Chiavi: Keys:

e 3 in dotazione. Profilo radiale reversibile

e Fornite in busta cellophan sigillata

e Codificate per consentire la riproduzione a
distanza

Meccanismo:

e Camma UNI 30°

® 6 perni attivi, di cui 2 in acciaio antitrapano
e Contro - pistoncini in ottone

e Contro — pistoncini antimanipolazione in acciaio
© Molle in bronzo fosforoso

Dotazione:
o Vite di fissaggio
® Tessera di proprieta per la riproduzione a distanza

Confezione: Blister individuale

e 3 each cylinder. Reversible profile
e Provided in sealed plastic case
e Codified for remote reproduction

Mechanism:

e Cam UNI 30°

® 6 pins, 2 made of hardened

steel drill resistant

e Brass mushroom pins

e Hardened steel mushroom pins

e Springs made of phosphorous bronze

Provided with:
e Fixing screw
e Ownership card for remote reproduction

Packaging: Individual blister

Esecuzioni speciali: KA, CC

Disponibile a richiesta:

e Finitura ottone

e Spine antitrapano posizionate

nel corpo e nei rotori

e 5 chiavi

e Camma a ingranaggio per gli articoli 3954,
3958, 3963

Special executions: KA, Construction Key

Available on request:

e Brass finish

e Hardened steel pins positioned into
the body and the rotors. Drill resistant

e 5 keys

e Gear cam for items 3954, 3958, 3963

; Standard: finitura nichelata
4 Standard: nickel finish

Disponibile: finitura ottone
Available: brass finish

65 a 17
I ]
@)
b d 10
CAM DIN 30° INGRANAGGIO Z-10 INGRANAGGIO Z-13
Lk <0
Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone PV'EZZ(;
Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] Price [€]
a b d == ‘
3954 54 27 27 0,250 12 0,0258
3963/SC 62 27 35 0,280 12 0,0258 (3E)
3958 58 31 27 0,270 12
3962 62 31 31 0,280 12
3966 66 31 35 0,300 12
3972 72 31 41 0,320 12
3978 75 31 45 0,340 12
3981 81 31 50 0,350 12
3984 86 31 55 0,360 12
3991 91 31 60 0,380 12
3963/SL 62 35 27 0,280 12
3970 70 35 35 0,320 12 48  0,0258(3E) TAR16--TAR 16R
3976 76 35 41 0,330 12
3980 80 35 45 0,350 12
3985 85 35 50 0,360 12
3989 90 35 55 0,380 12

3995 95 35 60 0,390 12




22

Series 5 Cilindri e lucchetti con chiave brevettata

Cylinders and padlocks with patented key

Cilindri e lucchetti di sicurezza con chiave a
duplicazione protetta

La nuova serie 5 € equipaggiata con chiave a
duplicazione controllata, protetta da brevetto di
forma 3D e duplicabile solo dietro
presentazione della SECURITY CARD presso i
centri autorizzati FT.

| sistemi anti-trapano, anti-snap ed anti-mani-
polazione di serie, completano la dotazione di
alta sicurezza dei nuovi cilindri serie 5.

High Security products with patented key

A trademark to control the duplication and
avoid the unauthorized copy of the key
protects the new security cylinders 5 series
with PATENTED key. FT authorized center
only can duplicate key.

Anti-drill pins, anti-picking mushrooms and
anti-snap system complete the standard equi-
pment of the new security cylinder 5 series.

I punti di forza della serratura

Corpo e rotori sono protetti da spine antitrapano
in acciaio.

Doppio sistema di cifratura DENTI + DIMPLE
per una doppia sicurezza contro lo scasso.
Perni anti-manipolazione sviluppati per
contrastare le tecniche di picking e bumping.
Sistema anti-snap che prevede la rottura
programmata (nel punto prestabilito) del

cilindro in caso di tentato scasso mediante
strumenti di torsione e trazione.

The cylinder strong points
Solid profiled brass body and rotors, nickel
plated, protected by anti-drill steel pins.

Dual coding DIMPLE and FLAT for double
security and over 5.000.000 combinations
avallable.

Steel anti-picking and anti-bumping mushrooms
pins with stainless steel springs.

Anti-snap system to prevent to prevent
burglary with torsion and traction systems.

| punti di forza della chiave

CHIAVE in alpacca con impugnatura ergonomica
in plastica e numerazione sulla testa.

Collo della chiave allungato per consentire il
funzionamento in abbinamento alla protezione
corazzata.

Profilo chiave IBRIDO BREVETTATO con
doppia cifratura DENTI + DIMPLE.
Disponibilita di profili chiave PERSONALIZZATI
ESCLUSIVI.

SECURITY CARD necessaria per la duplicazione
della chiave, eseguibile solo presso i centri
autorizzati FT.

The key strong points
Silver-nickel KEYS with ergonomic plastic
head and serial number.

Long neck to match the cylinder with a
protector.

Hybrid keyway with DUAL CODING, traditional
flat coding and dimple coding.
CUSTOMIZED exclusive key profile available.

SECURITY CARD necessary to obtain the
copy of the key only at FT authorized duplication
center.

Controllo degli accessi e sistemi Master Key

Grazie alla chiave brevettata, cilindri e lucchetti
SERIE 5 offrono il 100% del controllo sulla
duplicazione delle chiavi. L'elevato numero di
combinazioni disponibili permette la
realizzazione di gerarchie master multilivello
GMK.

Access control and Master Key systems

Thanks to the patented key, the new cylinders
5 series offer a TOTAL control of key

duplication.
More than 500.000 combinations available

allow the creation of complex multilevel ma-
ster key systems.

e
SECURITY MANUFACTURERS SINCE 1958 @® O
Security Card
Sicherungskarte
m Carte de Sécurité
] www.effetitaroni.it
Security Card



Brevetto

Deposito internazionale
di modello n. DM/201677

Patent

International patent
n. DM/201677

Contenuti di serie

Cilindro:

e Corpo e rotori in ottone nichelato satinato

e Spine antitrapano in acciaio temprato

e Camma DIN 30 autolubrificante antistrappo
e 6 perni in acciaio cementato + 3 sfere laterali
e Controperni anti-picking in acciaio

e Sistema anti-bumping

e Sistema anti- snap
(rottura programmata del cilindro)

Chiavi:

e Chiavi in alpacca con impugnatura plastificata
e Profilo IBRIDO BREVETTATO

e Doppio sistema di cifratura DENTI + DIMPLE

e Disponibilita di profili PERSONALIZZATI
ESCLUSIVI

Finitura:

e Nichel satinato
Dotazione:

e Vite di fissaggio M5
e 3 chiavi

e SECURITY CARD
(NECESSARIA per la duplicazione chiave)

Standard contents

Cylinder:

e Body and rotors made of solid nickel-plated brass
e Protected by hardened anti-drill steel pins.

e Self-lubricating DIN sintered steel cam

e 6 hardened pins + 3 spherical pins

e Steel anti-picking pins

e Anti-bumping system inside

e Anti-snap system

Keys

e Silver nickel PATENTED keys with plastic head
e HYBRID keyway with DUAL CODING

e Customized exclusive key profile available

e SECURITY CARD necessary to obtain copies

Finish

e Satin nickel-plated

Provided with

e Fixing screw

® 3 keys

e Ownership SECURITY CARD

Contenuti su richiesta
sistemistica:

KA, MK, GMK, CC (chiave cantiere),
5K (5 chiavi)

Camme disponibili:

UNI 30, UNIVERSAL O, ingranaggio 210, 713,
714,718

Contents on demand
Special systems

KA, MK, GMK, CC (construction key),
5K (5 keys)

Special cams

UNI 30°, UNIVERSAL 0°, Gear 710, Z13, Z14,
718

Prodotto realizzato in conformita alla normativa
europea EN 1303:2015

Durabilita: grado 6 * Sicurezza della chiave:
grado 6 * Resistenza all'attacco: grado C

Product made in accordance with European regu-
lations EN 1303:2015

Durability: grade 6 * Key related security: grade 6
* Attack resistance: grade C

Profilo chiave paracentrico
BREVETTATO con doppia
cifratura DENTI + DIMPLE

PATENTED keyway with DUAL
CODING, traditional flat coding
and dimple coding




Series 5 Doppio Cilindro Sagomato ——e—

Double European profile cylinder

Finitura nichelata
J Nickel finish

Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone Prezzo

Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] Price [€]

5062/C 62 31 31 0,250 12 48 0,0258 (3E) T277P
5066/S 66 31 35 0,270 12 48 0,0258 (3E) T277P
5072/s 72 31 41 0,290 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5078/S 76 31 45 0,310 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5081/S 81 31 50 0,320 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5086/S 86 31 55 0,330 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5091/s 91 31 60 0,350 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5096/S 96 31 65 0,370 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5000/ 101 31 70 0,390 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5006/S 106 31 75 0,400 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5010/ 111 31 80 0,415 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5017/s 116 31 85 0,420 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5021/S 121 31 90 0,430 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP
5031/S 131 31 100 0,450 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP
5070/C 70 35 S5 0,290 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5076/S 76 35 41 0,300 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5080/S 80 35 45 0,320 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5085/S 85 35 50 0,330 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5089/S 90 35 55 0,350 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5095/S 95 35 60 0,370 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5099/S 100 35 65 0,390 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5005/S 105 35 70 0,400 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5012/S 110 35 75 0,415 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5034/S 115 35 80 0,420 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5023/S 120 35 85 0,430 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T27 TP
5082/C 82 41 41 0,320 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5087/S 86 M 45 0,330 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5092/s 91 a1 50 0,350 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5097/S 96 41 55 0,370 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5001/s 101 41 60 0,390 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5007/S 106 41 65 0,400 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5011/s 111 41 70 0,415 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5016/S 116 41 75 0,420 12 48 0,0258 (3E) T277P
5022/S 121 41 80 0,430 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP
5090/C 90 45 45 0,350 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5094/S 95 45 50 0,370 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5002/ 100 45 b5 0,390 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5003/S 105 45 60 0,400 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5032/S 110 45 65 0,415 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5013/S 115 45 70 0,420 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5019/S 120 45 75 0,430 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP
5098/C 100 50 50 0,390 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5004/s 105 50 55 0,400 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5009/S 110 50 60 0,415 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5015/S 115 50 65 0,420 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5018/S 120 50 70 0,430 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP
5008/C 110 55 55 0,415 12 48 0,0258 (3E) T27 TP
5014/S 115 55 60 0,420 12 48 0,0258 (3E) T277TP
5033/S 120 55 65 0,430 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP

5020/C 120 60 60 0,430 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP



Series 5.1 Doppio cilindro sagomato con pomolo ———

Double European cylinder with thumb-turn

Finitura nichelata
o Nickel finish

20
40 a

l O

IR ol IR

Articolo Item Dimensioni corpo Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone Prezzo
Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] Price [€]

5162/C 62 31 31 0,260 12 48 0,0253 (3E) T27 TP
5166/SC 66 31 35 0,280 12 48 0,0253 (3E) T27 TP

5172/SC 72 31 41 0,300 12 48 0,0253 (3E) T27 TP =
5178/SC 76 31 45 0,320 12 48 0,0253 (3E) T27 TP —
5181/SC 81 31 50 0,330 12 48 0,0253 (3E) T27 TP = =
5166/SL 66 35 31 0,280 12 == :

5170/C 70 35 35 0,300 12

5176/SC 76 35 41 0,320 12

5180/SC 80 35 45 0,330 12

5189/SC 90 35 55 0,360 12 / —

5172/SL 72 41 31 0,300 12 0,0253 (3E)

5176/SL 76 41 35 0,320 12 0,0253 (3E)

5182/C 82 41 41 0,330 12 0,0253 (3E)

5187/SC 86 41 45 0,350 12 0,0253 (3E)

5192/SC 91 41 50 0,360 12 0,0253 (3E)

5197/SC 9% 41 55 0,380 12 0,0253 (3E)

5178/SL 76 45 31 0,320 12

5180/SL 80 45 35 0,330 12

5187/SL 86 45 41 0,350 12

5190/C 90 45 45 0,360 12

5194/SC 95 45 50 0,380 12

5102/SC 100 45 55 0,400 12

5181/SL 81 50 31 0,330 12 3

5192/SL 91 50 41 0,360 12 0,0253 (3E)

5194/SL 95 50 45 0,380 12 0,0253

5198/C 100 50 50 0,400 12 [

5104/SC 105 50 55 0,410 12 0,

5109/SC 110 50 60 0,430 12

5189/SL 90 55 35 0,360 12

5197/SL 9 55 41 0,380 iz

5102/SL 100 55 45 0,400 12

5104/SL 105 55 50 0,410 12

5108/C 110 55 55 0,430 12

5191/SL 91 60 31 0,360 2

5101/SL 101 60 41 0,400 12

5103/SL 105 60 45 0,410 12

5109/SL 110 60 50 0,430 12

5114/SL 115 60 55 0,440 12

5120/C 120 60 60 0,450 12




Series 5.6 Mono (mezzo) cilindro sagomato ———

Half European cylinder

a 17 30 | 135 . Finitura nichelata
N\ \ e ’ Nickel finish

AN /

I 0 188

33
/ N

5 | N
b d 10 30 ‘ 135

Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone Prezzo

Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] Price [€]

a b d

5641 41 31 10 0,190 12 48 0,0258 (3E) T277TP

5645 45 85 10 0,200 12 48 0,0258 (3E) T277TP

5650 50 41 10 0,210 12 48 0,0258 (3E) T27 TP

5655 55 45 10 0,220 12 48 0,0258 (3E) T27 TP

5660 60 50 10 0,240 12 48 0,0258 (3E) T27 TP

5670 70 60 10 0,260 12 48 0,0258 (3E) T277TP

5680 80 70 10 0,280 12 48 0,0258 (3E) T27 TP

Camma DIN REVOLVER 8 posizioni di serie.
Supplied with REVOLVER DIN cam 8 positions, multi-position.

Serles 5 .9 Doppio cilindro sagomato con gambo lungo accorciabile. Predisposto per pomolo

Double European cylinder with long adjustable stem. Ready for cylinder’s knob

65 a 17 3
Finitura nichelata
I ’ Nickel finish
] i
5 |

Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone Prezzo
Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] Price [€]

5962 62 31 31 0,280 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP
5966 66 31 Sh) 0,300 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP
5972 72 31 41 0,320 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP
5978 76 31 45 0,330 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T27TP
5981 81 31 50 0,350 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP
5986 86 31 65 0,360 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T27 TP
5991 91 31 60 0,380 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T27 TP
5996 96 31 65 0,400 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T27 TP
5900 101 31 70 0,420 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T277TP
5910 111 31 80 0,450 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T27 TP
5921 121 31 90 0,480 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T27 TP

5931 131 31 100 0,510 10 (blister) 30 0,0258 (3E) T27 TP




Series 5.340 cilindro fisso per serrature da applicare

Round fixed cylinder for RIM-electric locks

I cilindro fisso SERIE 5 & un cilindro universale di ricambio per serrature elettriche e da applicare.
E equipaggiato con la meccanica interna dei cilindri SERIE 5 (le caratteristiche complete sono ripor-
tate nelle pagine precedenti) ed & dotato di 4 fori posteriori per il fissaggio ed asta di azionamento
accorciabile.

The fixed cylinder 5 SERIES is a replacement cylinder to be applied on electric and rim lock. It is
equipped with the internal mechanical contents of the cylinders 5 series (full specifications are avai-
lable on the previous pages) and it has an actuating rod adjustable in lenght and 4 fixing holes.

CONTENUTI DI SERIE STANDARD CONTENTS

Cilindro: Cylinder:

e Corpo monoblocco in ottone massiccio e Single block made of solid brass

® 4 fori filettati posteriori e 4 fixing holes

e |nstallabile sulle serrature elettiche e da e Can be installed on electric and rim locks
applicare e Galvanized steel rod adjustable in lenght
e Asta in acciaio zincato accorciabile e 6 hardened pins + 3 spherical pins
;%g?imi in acciaio cementato + 3 sfere e Anti-picking pins

o e Anti-bumping system
e Controperni anti-picking

. . . Keys:
e Sistema anti-bumping

e Silver nickel PATENTED keys with plastic head

Chla?":, ) _ ) e HYBRID keyway with DUAL CODING
e Chiavi in alpacca con impugnatura plasti- ] ) .

ficata e Exclusive key profile available

o Profilo IBRIDO BREVETTATO e SECURITY CARD necessary to obtain copies
« Doppio sistema di cifratura DENTI+DIMPLE  Finish:

« Disponibilita di profili PERSONALIZZATI *-atin nicrel Ry

ESCLUSIVI Provided with:

Finitura: ® 3 keys

® Nichel satinato e Ownership SECURITY CARD
Dotazione: e 2 fixing screws

© 3 chiavi e 25mm lenght galvanized spacer

e SECURITY CARD (NECESSARIA per la

duplicazione della chiave)

® 2 Viti di fissaggio

e Canotto zincato L 25mm

CONTENUTI SU RICHIESTA CONTENTS ON REQUEST

® Sistemistica: KA, MK, 5K (5 chiavi) o Special systems: KA, MK, 5K (5 keys)

Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone

Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m3]
Diametro Lunghezza  Lunghezza tot. =
Diameter Lenght Total lenght

5340 25 25 50 0,170

Verificare la disponibilita in fase d’ordine. Check availability when ordering.

Finitura nichelata
Nickel finish

Prezzo
Price [€]




Bunker Series 5 —

BUNKER SERIE 5 ¢ il TOP di gamma dei lucchetti rettangolari. E' equipaggiato con la meccanica
interna dei cilindri SERIE 5 (le caratteristiche complete sono riportate nelle pagine precedenti) e
presenta una blindatura integrale in acciaio carbonitrurato.

BUNKER 5 SERIES is the mechanical high safety rectangular padlock. It is equipped with the internal
mechanical contents of the cylinders 5 series (full specifications are available on the previous pages)
and it is full protected by an armor made of hardened steel.

CONTENUTI DI SERIE STANDARD CONTENTS

Corpo lucchetto: Lock body:

e Corpo monoblocco in ottone massiccio e Single block made of solid brass

e Corazza in acciaio carbonitrurato, satinata e Hardened steel chrome-plated armor
e cromata.

e Hardened steel chrome-plated cursor

e Corsoio in acciaio carbonitrurato cromato o Lock bolt made of stainless steel

e Catenaccio interno di chiusura in acciaio
INOX

e Chiave estraibile SOLO a lucchetto chiuso

e Key removable when cursor in locked position
only

® 6 hardened pins + 3 spherical pins

e 6 perni in acciaio cementato + 3 sfere

: e Steel anti-picking pins
laterali

o . e Anti-bumping system
e Controperni anti-picking in acciaio

) . ) Keys:
e Sistema anti-bumping

e Silver nickel PATENTED keys with plastic head

Chiavi:
IaYI . ) ) e HYBRID keyway with DUAL CODING
e Chiavi in alpacca con impugnatura plasti- ) ) )
ficata e Exclusive key profile available
e Profilo IBRIDO BREVETTATO ® SECURITY CARD necessary to obtain copies
« Doppio sistema di cifratura DENTI+DIMPLE ~ Finish:
« Disponibilita di profili PERSONALIZZATI * Satin chrome-plated
ESCLUSIVI Provided with:
Finitura: ® 3 keys
e Satinato cromato e Ownership SECURITY CARD
Dotazione:
e 3 chiavi

e SECURITY CARD (NECESSARIA per la
duplicazione della chiave)

CONTENUTI SU RICHIESTA CONTENTS ON REQUEST

e Sistemistica: KA, MK, GMK, 5K (5 chiavi) e Special systems: KA, MK, GMK, 5K (5 keys)

e Cursore in acciaio inox (solo per 5928 B38 e Stainless steel cursor (for 5928 B38 and 5927
e 5927 B37) B37 only)

Articolo Dimensioni corpo Luce Alloggio @ d Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone Prezzo
Item Body dimensions [mm]  Accomodation sizes [mm] [mm]  Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] Price [€]

5926 B36 75 65 24 15 22 11 0,750 12 30 0,0113 (1STN) T277TP
5928 B38 80 65 24 15 27 11 0,770 12 30 0,0113 (1STN) T27TP
5927 B37 91 65 36 20 36 11 0,900 12 24 0,0113 (1STN) T277TP

28



Lucchetto Arco Series 5
Shackle padlock Series 5

Il lucchetto con arco SERIE 5 ¢ il TOP di gamma dei lucchetti con ARCO. E’ equipaggiato con la mec-
canica interna dei cilindri SERIE 5 (le caratteristiche complete sono riportate nelle pagine precedenti)
ed & configurabile con 4 differenti lunghezze dell'arco per soddisfare qualunque esigenza..

The shackle padlock 5 SERIES is the mechanical high safety shackle padlock. It is equipped with the
internal mechanical contents of the cylinders 5 series (full specifications are available on the previous
pages) and it is available with 4 different shackle lenght to satisfy any request.

CONTENUTI DI SERIE
Corpo lucchetto:

STANDARD CONTENTS
Lock body:

e Corpo monoblocco in ottone massiccio e Single block made of solid brass
e Arco in acciaio carbonitrurato cromato e Hardened steel chrome-plated shackle

e Doppio catenaccio interno di chiusura in e Double lock bolt made of brass

ottone

® 6 hardened pins + 3 spherical pins
Arco classico
Classic shackle

e 6 perni in acciaio cementato + 3 sfere

; e Steel anti-picking pins
laterali

o . e Anti-bumping system
e Controperni anti-picking in acciaio

. ) ) Keys:
e Sistema anti-bumping

o Silver nickel PATENTED keys with plastic head

Chiavi:
IaYI . ) ) e HYBRID keyway with DUAL CODING
e Chiavi in alpacca con impugnatura plasti- : > :
ficata e Exclusive key profile available
e Profilo IBRIDO BREVETTATO ® SECURITY CARD necessary to obtain copies
« Doppio sistema di cifratura DENTI+DIMPLE ~ Finish:
* Disponibilita di profili PERSONALIZZATI * Satin brass
ESCLUSIVI Provided with:
Finitura: ® 3 keys

e QOttone satinato

e Ownership SECURITY CARD

Dotazione:
e 3 chiavi

e SECURITY CARD (NECESSARIA per la
duplicazione della chiave)

CONTENUTI SU RICHIESTA

e Sistemistica: KA, MK, GMK, 5K (5 chiavi) o Special systems: KA, MK, GMK, 5K (5 keys)

* Arco in acciaio inox (solo per A5104 e o Stainless steel shackle (for a5104and A5210/L
A5210/L) only)

CONTENTS ON REQUEST

5

od —| od —

f
Arco lungo
Long shackle

— o———— 00—

\
— g—se—o0—>

Prezzo
Price [€]

Volume Cartone
Box Volume

Articolo Dimensioni corpo
Item Body dimensions [mm]

Luce Alloggio 2d
Accomodation sizes [mm]  [mm]

Peso Conf. Multipla Cartone
Weight [Kg.] Main pack Box

a b e c f
A5104 50 42 19 30 29 8 0,360 6
A5210/L 50 42 19 52 29 8 0,390 6 36 0,0113 (ISTN)
A5210/EL 50 42 19 100 29 8 0,4:20 6 36 0,0113 (1STN)
A5210/SL 50 42 19 130 29 8 0,450 6 24

Verificare la disponibilita in fase d’ordine. Check availability when ordering.
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Sistemistica

Special systems

Impianto in Chiave Uguale KA
Tutti i cilindri sono aperti
dalla stessa chiave

Key alike KA
All cylinders are opened
by the same key

Impianto a Chiave Maestra MK
Ogni cilindro & aperto dalla propria chiave
individuale e dalla Chiave Maestra

Master Key System MK
Each cylinder is opened by its own
individual key and the Master Key

Impianto a Gran Chiave Maestra GMK
Ogni cilindro & aperto dalla propria chiave,

dalla chiave del gruppo e dalla Gran Chiave Maestra

Gran Master Key System GMK
Each cylinder is opened by its own key, its
Group Master Key and the Gran Master Key

MK GMK
KA KA KA KA L
|:Q:| |:Q:| qu qu " e
1 2 3 4
1 2 3 4 5 6 1 8
F IS DESCRIZIONE DESCRIPTION Fez0
System Price [€]
KA sistema in chiave uguale (fino a 2 gruppi di KA) key alike
KAC sistema in chiave uguale su chiave campione (fornita dal cliente) key alike based on sample key (provided by the costumer)
KAG gruppi di chiavi uguali ( a partire da 3 gruppi) groups of key alike (starting from 3 different groups)
MK sistema in master key master key system
MKC sistema in master key su chiave master a campione (fornita dal cliente)  master key system based on sample master key (provided by the costumer)
GMK sistema in gran master key gran master key system
5K 5 chiavi in dotazione 5 keys
cc sistema chiave cantiere construction key system




MADE IN ITALY

Cilindri ovali per serrature

Oval cylinder for locks

1

O

——
EFFE-TI TARDNI
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Series 2 Doppio cilindro ovale

Double oval profile cylinder

Corpo: In ottone massiccio trafilato

Rotori:

e |n ottone massiccio

Chiavi:

e 3in dotazione

e Profilo paracentrico ridotto
Meccanismo:

e Camma UNI 30°

e 5 Pistoncini in ottone

e Contro - pistoncini in ottone
e Molle in bronzo fosforoso
Dotazione:

oVite di fissaggio

Confezione: Scatola individuale

Body: Solid profiled brass

Rotors:

e Solid brass

Keys:

3 each cylinder

e Para centric profile

Mechanism:

e Cam UNI 30°

e 5 Brass pins

e Brass mushroom pins

e Springs made of phosphorous bronze
Provided with:

e Fixing screw

Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali:
° KA
e MK

Finiture a richiesta:
e Nichel lucido
Camme disponibili:
e Universal 0°

Profilo chiave speciale:
¢ Profilo paracentrico FT

Special executions:
° KA
e MK

Finishes on request:

e Bright nickel

Cams on request:

e Universal 0°

Special key way:

e [T paracentric key way

CAM UNI 30° CAM UNIVERSAL 0°

PROFILO CLASSICO - STANDARD KEY WAY

Paracentrico Ridotto
Small Classic

~ Standard: finitura ottone
’ Standard: brass finish

Disponibile: finitura nichelata
Available: nickel finish

Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone Prezzo

Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [mq] ‘* Price [€]
a b d

2054/C 54 27 27 0,160 12 96 0,0140 (1A) TAR 8 --- TAR 8R

2060/C 60 30 30 0,180 12 96 0,0140 (1A) TAR 8 --- TAR 8R

2060/S 60 27 35 0,180 12 96 0,0140 (1A) TAR 8 --- TAR 8R

2070/C 70 35 35 0,200 12 96 0,0140 (1A) TAR 8 --- TAR 8R

2070/s 68 27 41 0,200 12 96 0,0140 (1A) TAR 8 --- TAR 8R

2076/S 76 35 41 0,240 12 96 0,0140 (1A) TAR 8 --- TAR 8R

2082/C 82 41 41 0,300 12 96 0,0140 (1A) TAR 8 --- TAR 8R

PROFILO PARACENTRICO SPECIALE FT - FT SPECIAL KEY WAY

2554/C 54 27 27 0,160 12 96 0,0140 (1A) PIC 20R

2560/C 60 30 30 0,180 12 96 0,0140 (1A) PIC 20R

2560/S 60 27 35 0,180 12 96 0,0140 (1A) PIC 20R

2570/C 70 35 35 0,200 12 96 0,0140 (1A) PIC 20R




Series 2.1 Doppio cilindro ovale con pomolo

Double oval cylinder with thumb turn

Corpo: In ottone massiccio trafilato

Pomolo:

 |n ottone massiccio lucidato
con impugnatura ergonomica
Rotore:

e |n ottone massiccio

Chiavi:

e 3in dotazione

e Profilo paracentrico ridotto
Meccanismo:

e Camma UNI 30°

e 5 Pistoncini in ottone

e Contro - pistoncini in ottone
* Molle in bronzo fosforoso
Dotazione:

e Vite di fissaggio
Confezione: Scatola individuale

Body: Solid profiled brass

Thumb turn:

e Polished solid brass
with ergonomic handle
Rotor:

e Solid brass

Keys:

e 3 each cylinder

e Para centric profile
Mechanism:

e Cam UNI 30°

e 5 Brass pins

e Brass mushroom pins

e Springs made of phosphorous bronze
Provided with:

e Fixing screw
Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali:
° KA
o MK

Camme disponibili:
e Universal 0°

Special executions:
° KA
o MK

Cams on request:
e Universal 0°

CAM UNI 30° CAM UNIVERSAL 0°

l-

Peso Conf. Multipla
Weight [Kg.] Main pack

0,295 12

Articolo Dimensioni corpo
Item Body dimensions [mm]
a b
2154/C 54 27
2160/SC 60 27

0,325 12

Standard: finitura ottone
Standard: brass finish

Disponibile: finitura nichelata
’ Available: nickel finish

Prezzo
*‘T Price [€]
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Series 2.6 Mezzo cilindro ovale ——e—

Half oval profile cylinder

Corpo: In ottone massiccio trafilato Body: Solid profiled brass ‘
Rotore: Rotor: Finitura ottone
e |n ottone massiccio e Solid brass Brass finish
Chiavi: Keys:

¢ 3 in dotazione ® 3 each cylinder.

e Profilo paracentrico ridotto e Para centric profile

Meccanismo: Mechanism:

e Camma UNI 0° e Cam UNI 0°

e 5 Pistoncini in ottone e 5 Brass pins

e Contro - pistoncini in ottone e Brass mushroom pins

e Molle in bronzo fosforoso e Springs made of phosphorous bronze

Dotazione: Provided with:

e Vite di fissaggio e Fixing screw

Confezione: Busta cellophan individuale Packaging: Individual cellophane case

(scatola singola su richiesta) (individual box on request)

Esecuzioni speciali: Special executions:

o KA e KA

e MK e MK

Camme disponibili: Cams on request:

e Universal 0° e Universal 0°

a 13
28
O J
b d
CAM UNI 30° CAM UNIVERSAL 0°

() c

Paracentrico Ridotto
Small Classic

Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone Prezzo
Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] ‘# Price [€]

2636 36 27 10 0,115 12 96 0,0140 (1A) TAR 8 --- TAR 8R
2676 76 63 13 0,225 12 96 0,0140 (1A) TAR 8 --- TAR 8R
2686 86 73 13 0,250 12 96 0,0140 (1A) TAR 8 --- TAR 8R
2603 103 90 13 0,290 12 96 0,0140 (1A) TAR 8 --- TAR 8R




Series 2.2 Doppio cilindro ovale radiale ———

Double oval profile cylinder radial

Corpo: In ottone massiccio trafilato, Body: Solid profiled brass, ]

nichel satinato opaco dull nickel finish Finitura nichelata
Rotori: Rotors: Nickel finish

 |n ottone massiccio nichelati e Solid brass, nickel plated

Chiavi: Keys:

® 3 in dotazione e 3 each cylinder

* Profilo radiale reversibile e Reversible profile

e Fornite in busta cellophan sigillata e Provided in sealed plastic case

e Codificate per consentire la e Codified for remote reproduction

riproduzione a distanza Mechanism:

Meccanismo: e Cam UNI 30°

e Camma UNI 30° e 5 pins, 2 made of hardened

e 5 perni attivi, di cui 2 in acciaio antitrapano steel drill resistant

e Contro - pistoncini in ottone e Brass mushroom pins

* Molle in bronzo fosforoso e Springs made of phosphorous bronze

Dotazione: Provided with:

e Vite di fissaggio e Fixing screw

e Tessera di proprieta per la e Ownership card for remote reproduction

riproduzione a distanza

Confezione: Cofanetto individuale Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali: Special executions:

° KA o KA

Camme disponibili: Cams on request:

* Universal 0° e Universal 0° =
Disponibile a richiesta: Available on request: ——=
e 5 chiavi e 5 keys

a 13
28
o J
b d
CAM UNI 30° CAM UNIVERSAL 0°
Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. Multipla Cartone Volum?e Cartone Prezzo
Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] G= Price [€]
a b d == '
2254/C 54 27 27 0,215 15
2262/C 62 31 31 0,240 15
2263/S 62 27 35 0,240 15

2270/C 70 35 5 0,260 15
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Sistemistica

Special systems

Impianto in Chiave Uguale KA
Tutti i cilindri sono aperti
dalla stessa chiave

Impianto a Chiave Maestra MK
Ogni cilindro & aperto dalla propria chiave
individuale e dalla Chiave Maestra

Key alike KA Master Key System MK
All cylinders are opened Each cylinder is opened by its own
by the same key individual key and the Master Key

MK

R R

Impianto a Gran Chiave Maestra GMK
Ogni cilindro & aperto dalla propria chiave,

dalla chiave del gruppo e dalla Gran Chiave Maestra

Gran Master Key System GMK
Each cylinder is opened by its own key, its

Group Master Key and the Gran Master Key

GMK

MK1 MK2
1 2 3 4
1 2 3 4 5 6 1 8

SiStema DESCRIZIONE DESCRIPTION Fiez0
System Price [€]

KA sistema in chiave uguale (fino a 2 gruppi di KA) key alike

KAC sistema in chiave uguale su chiave campione (fornita dal cliente) key alike based on sample key (provided by the costumer)

KAG gruppi di chiavi uguali ( a partire da 3 gruppi) groups of key alike (starting from 3 different groups)

MK sistema in master key master key system

MKC sistema in master key su chiave master a campione (fornita dal cliente) master key system based on sample master key (provided by the costumer)

5K 5 chiavi in dotazione

5 keys




MADE IN ITALY

Cilindri di ricambio da applicare

Replacement cylinders

——
EFFE-TI TARDNI
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Cilindri di ricambio - Replacement cylinders ———

ART 1 2 1 0 Cilindro staccato esterno per serrature da applicare - Loose cylinder for rim locks

Corpo: Body:

e |n ottone massiccio stampato e Solid forged brass

e Intercambiabile con la maggior e Interchangeable with most

parte dei modelli gia installati of the cylinder already installed

Rotore: In ottone massiccio Rotors: Solid brass

Chiavi: 3 in dotazione. Profilo paracentrico Keys: 3 each cylinder. Para centric profile
Meccanismo: Mechanism:

¢ Asta di azionamento sezionabile in lunghezza e Actuating rod adjustable in length

e 5 pistoncini in ottone e 5 Brass pins

e Contro - pistoncini in ottone e Brass mushrooms

e Molle in bronzo fosforoso e Springs made of phosphorous bronze
Dotazione: Piastrina interna e viti di fissaggio Provided with: Internal plate and n.2 fixing screws
Confezione: Busta cellophan Packaging: Individual cellophane case
Esecuzioni speciali: KA Special executions: KA

Articolo Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone ‘ Prezzo

Item Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] Price [€]

1210 0,150 24 144 0,0203 (2E) TAR 25

ART. 1340 cilindro fisso esterno per serrature da applicare - Fixed cylinder for rim locks

Corpo: Body:

e |n ottone massiccio trafilato d. 25 mm e Solid forged brass d. 25 mm

e Con 4 fori di fissaggio e 4 fixing holes

e Intercambiabile con la maggior parte dei e Interchangeable with most of the cylinder
modelli gia installati installed

Rotore: In ottone massiccio Rotors: Solid brass

Chiavi: 3 in dotazione. Profilo paracentrico Keys: 3 each cylinder. Para centric profile
Meccanismo: Mechanism:

¢ Asta di azionamento sezionabile in lunghezza e Actuating rod adjustable in lenght

e 5 Pistoncini in ottone e 5 Brass pins

e Contro - pistoncini in ottone e Brass mushrooms

e Molle in bronzo fosforoso e Springs made of phosphorous bronze
Dotazione: Piastrina interna e viti di fissaggio Provided with: Internal plate and n.2 fixing screws
Confezione: Busta cellophan Packaging: Individual cellophane case
Esecuzioni speciali: KA, MK Special executions: KA, MK

Articolo Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone ‘ Prezzo

Iltem Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] Price [€]

1340 0,155 30 180 0,0203 (2E)  TAR 25

Serratura per uso universale - Standard CAM-LOCK

Corpo: Lock Body:

e |In zama cromata e Chrome plated zamac

e Interamente filettato e Full threated and milled on 2 opposite sides

e Fresato su 2 lati contrapposti Lever: straight lever, zinc plated steel

Leva: Diritta, in acciaio zincato Keys: 2 each lock

Chiavi: 2 in dotazione Mechanism: a
Meccanismo: e 180° rotation

e A lamelle e Key removable in 2 positions

e Rotazione 180° Packaging: Individual cellophane case

e Chiave estraibile in 2 posizioni Special executions: KA, MK d
Confezione: Busta cellophane Available on request: bent lever

Esecuzioni speciali: KA, MK

Disponibile su richiesta: leva piegata L——

Articolo Dimensioni corpo Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone Prezzo
Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] Price [€]

1213 47 19 13 0,072 10 100 0,0084 (SK)
1217 47 19 17 0,072 10 100 0,0084 (SK)
1220 47 19 20 0,072 10 100 0,0084 (SK)
1225 47 19 25 0,072 10 100 0,0084 (SK)
1230 47 19 30 0,072 10 100 0,0084 (SK)
1236 45 16 15 0,072 10 100 0,0084 (SK)
1237 45 16 20 0,072 10 100 0,0084 (SK)

1238 45 16 25 0,072 10 100 0,0084 (SK)




L ucchettl con Arco
Shackle padlocks
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Lucchetto con Arco

Shackle Padlock

Corpo: monoblocco in ottone massiccio
satinato con spigoli anti-abrasione

Arco: in acciaio temprato, ramato e cromato
Chiavi:

e 2 in dotazione

e Estraibile sia a lucchetto chiuso che aperto

Meccanismo:

e 2 catenacci di chiusura in ottone

(1 solo catenaccio per gli articoli 99 e 100)
e Pistoncini in ottone

e Contro - pistoncini in ottone a fungo

e Molle in acciaio inossidabile

Confezione: Scatola individuale

Arco classico
Classic shackle

Body: Solid brass with rounded corners
Shackle: Hardened steel, chrome plated
Keys:

e 2 each padlock

e Key removable with shackle open or closed

Mechanism:

e 2 lock bolts made of brass

(one lock bolt only for 99 and 100)
® Brass pins

® Mushrooms pins

e Stainless steel springs

Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali

Arco classico

e KA a partire dal 100

e MK a partire dal 102

e GMK a partire dal 103
Arco lungo

e KA a partire dal 207/L

e MK a partire dal 208/L
e GMK a partire dal 209/L

od —

f
\
— g—re—O0—>

od —|

Special executions

Classic shackle
e KA starting from 100

e MK starting from 102
e GMK starting from 103

Long shackle

e KA starting from 207/L

e MK starting from 208/L
® GMK starting from 209/L

5

f

— o—se——O0—»

Arco lungo

Long shackle

Articolo Dimensioni corpo Luce Arco ?d Peso Conf. Multipla Cartone Volume Cartone Prezzo
Item Body dimensions [mm]  Accomodation sizes [mm] [mm]  Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] ’# Price [€]
a b e f
99 15 16 8,5 9 8 3 0,020 24 240 0,0084 (SK) TAR 99
100 20 21 10,5 12 11,5 3,5 0,040 12 240 0,0140 (1A) TAR 100
101 25 25 11,5 15 13,5 4 0,068 12 240 0,0140 (1A) TAR 101
102 30 28 13 18 17 5 0,084 12 240 0,0140 (1A) TAR 102
103 40 33 13,6 23 22 6 0,140 12 120 0,0140 (1A) TAR 103
104 50 42 16,3 30 29 8 0,260 6 60 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R
105 60 44 17,8 38 34 10 0,400 6 48 0,0140 (1A/2)  TAR 5 —- TAR 5R
106 70 50 18,8 42 40 11 0,530 6 36 0,0140 (1A/2)  TAR 5 --- TAR 5R
ARCO LUNGO ED EXTRA-LUNGO - LONG AND EXTRA-LONG SHACKLE PADLOCK
207/L 23 25 11,5 39 14 4 0,062 12 120 0,0140 (1A/2) TAR 100
208/L 30 28 13 42 17 5 0,100 12 120 0,0140 (1A/2) TAR 102
208/EL 30 28 13 62 17 5 0,120 12 72 0,0203 (2E) TAR 102
208/SL 30 28 13 88 17 5 0,140 6 36 0,0113 (1STN) TAR 102
209/L 40 32 13,6 44 24 6 0,162 12 72 0,0203 (2E) TAR 103
209/EL 40 32 13,6 75 24 6 0,175 6 36 0,0113 (1STN) TAR103
210/L 50 42 16,3 52 29 8 0,282 6 36 0,0113 (ISTN)  TAR 5 --- TAR 5R
210/EL 50 42 16,3 100 29 8 0,310 6 36 0,0113 (1STN)  TAR 5 --- TAR 5R
210/SL 50 42 16,3 130 29 8 0,330 6 36 0,0113 (ISTN)  TAR 5 --- TAR 5R
211/L 60 46 17,8 80 34 10 0,425 6 36 0,0113 (ISTN)  TAR 5 --- TAR 5R




Lucchetto Polo

Polo Padlock

Utilizzo: lucchetto di sicurezza con arco,
progettato per resistere agli agenti atmosferici
aggressivi e funzionare in ambienti estremi.

Use: Polo is a high safety shackle padlock
developed to guarantee high resistance
against harsh weather conditions.

Corpo: monoblocco in ottone massiccio
satinato

Arco: in acciaio temprato, ramato, nichelato
e cromato

Chiavi:

e 3in dotazione

e Fstraibile sia a lucchetto chiuso che aperto

Meccanismo:

e Estrazione manuale dell’arco

e Cilindretto rotante di chiusura in ottone

e Pistoncini in ottone

e Contro-pistoncini in ottone antimanipolazione
e Molle in bronzo fosforoso

Confezione: Scatola individuale

Body: solid brass with rounded corners.
Shackle: hardened steel, chrome plated
Keys:

® 3 keys

e Key removable with shackle in open and
locked position

Mechanism:

e Manual extraction of the shackle
e [ock bolt made of brass

® Brass pins

® Brass mushrooms

® Bronze springs

Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali
° KA
o MK

Disponibile su richiesta
e Cassa nichelata per una maggiore resistenza
alla corrosione

{1

— T —re—O—>

Special executions
® Key alike KA

o Master key MK
Available on request

e Nickel plated brass body for a higher
corrosion resistance

Articolo Dimensioni corpo Luce Arco ?d Peso Conf. Multipla
Item Body dimensions [mm]  Accomodation sizes [mm] [mm]  Weight [Kg.] Main pack
a b e c f =
2055 55 36 25 33 29 10 0,400
2080 80 36 25 46 50 12 0,580

Cartone
Box

VoIJn;e Cartone
Box Volume [m?]

Q=

Prezzo
Price [€]
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Lucchetto a combinazione

Combination padlock

Corpo: monoblocco in ottone massiccio
Arco: in acciaio temprato cromato
Meccanismo: A combinazione variabile
Confezione: Blister

Body: Solid brass

Shackle: Hardened chrome plated steel
Mechanism: Variable digital combination
Packaging: Blister

od fe——|

—o——+—0—

od —

o -
———e——— 00—

|

Articolo Dimensioni corpo

Luce Arco @ d Combinatori Peso
Item Body dimensions [mm]  Accomodation sizes [mm] [mm] Wheels Weight [Kg.]

Cartone Volume Cartone Prezzo

Box Volume [m?] Price [€]

238 20,5 30 10 21 9 3 3 0,050 0,0084
244 40 41 12,5 30 22,5 55 4 0,170 0,0084
245 50 46 13,5 68 27,3 8 4 0,330 0,0120




Lucchetto a disco

Disc Padlock

Corpo: Monoblocco in ottone massiccio
Corazza: In acciaio inossidabile
Arco:

 |n acciaio temprato, ramato e cromato.

e Azionato direttamente dalla chiave
e Diametro 10mm

Chiavi:

e 2 in dotazione

e Estraibile solo a lucchetto chiuso

Meccanismo:

e Azionamento diretto dell’arco
tramite la chiave

e Arco a scomparsa nel corpo
e Pistoncini in ottone

e Contro - pistoncini in ottone
e Molle in acciaio inossidabile

Confezione: Scatola individuale

Body: Solid brass
Shell: Stainless steel

Shackle:

e Hardened steel, chrome plated

e Operated directly by the key

® Diameter 10mm

Keys:

e 2 each padlock

e Key removable with shackle in locked
position only

Mechanism:

e Shackle retractable inside the body
® Brass pins

e Mushrooms pins

e Stainless steel springs

Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali:

o KA
19
™
N
g |
70

Special executions:
o KA

Articolo Peso

Item Weight [Kg.]

257 0,250

Conf. Multipla Cartone

Main pack Box

12 60

Small Classic

Volume Cartone
Box Volume [m?3]

Paracentrico Ridotto

Prezzo
Price [€]

0,0140 (1A)

TAR 103
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Sistemistica

Special systems

Impianto in Chiave Uguale KA
Tutti i lucchetti sono aperti
dalla stessa chiave

Key alike KA
All padlocks are opened
by the same key

1000

Impianto a Chiave Maestra MK

Master Key System MK

MK

individuale e dalla Chiave Maestra

Each padlock is opened by its own
individual key and the Master Key

- [D oo

Impianto a Gran Chiave Maestra GMK

Ogni lucchetto & aperto dalla propria chiave Ogni lucchetto & aperto dalla propria chiave,
dalla chiave del gruppo e dalla Gran Chiave Maestra

Gran Master Key System GMK
Each padlock is opened by its own key, its
Group Master Key and the Gran Master Key

GMK

(D =0-

Ss'yséf:“nf DESCRIZIONE DESCRIPTION B o)
KA sistema in chiave uguale (fino a 2 gruppi di KA) key alike
KAC sistema in chiave uguale su chiave campione (fornita dal cliente) key alike based on sample key (provided by the costumer)
KAG gruppi di chiavi uguali ( a partire da 3 gruppi) groups of key alike (starting from 3 different groups)
MK sistema in master key master key system
MKC sistema in master key su chiave master a campione (fornita dal cliente) master key system based on sample master key (provided by the costumer)




Lucchetti rettangolari
Rectangular padlocks

A=l)
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Antiscasso

Corpo: Monoblocco in ottone
massiccio satinato

Corsoio:

e |n acciaio carbonitrurato, cromato.

e |n acciaio inossidabile

(su richiesta per 980 e 927)
Chiavi:

e 2 in dotazione

e Estraibile solo a lucchetto chiuso

Meccanismo:

e Estrazione manuale del corsoio
e Catenaccio di chiusura in ottone
(solo 924 - 925)

e Catenaccio di chiusura in acciaio inox
e Ingresso chiave da sotto (solo 924 - 925)

e Ingresso chiave laterale

e Pistoncini e contro pistoncini in ottone

e Molle in bronzo fosforoso
Confezione: Scatola individuale

Body: Solid brass

Cursor:

e Hardened steel, chrome plated.

e Stainless steel (available on request
for 980 and 927)

Keys:
e 2 each padlock
e Key removable whit cursor in locked position only

Mechanism:

e Manual extraction of the cursor

e [ock bolt made of brass

(924 - 925 only)

e [ock bolt made of stainless steel

e Key entrance positioned on the underside
of the padlock (924 - 925 only)

e Key entrance positioned beside

® Brass pins

e Bronze springs

Box: Individual box

Esecuzioni speciali:

Special executions:

o KA °* KA
e MK a partire dal 926 e MK starting from 926
{ W |O
f
b c
a
Paracentrico
Classic

Articolo Dimensioni corpo
Item Body dimensions [mm]

Luce Alloggio @d
Accomodation sizes [mm]

Peso
Weight [Kg.]

Conf. Multipla

[mm] Main pack

Cartone
Box

Volume Cartone
Box Volume [m?]

—

924 53 33 15 9 15 7 0,19 6 72 0,0084 (SK) TAR 3 — TAR 3R
925 63 40 18 12 18 10 0,312 6 60 0,0084 (SK) TAR 8 — TAR 8R
926 70 60 19 15 22 11 0,600 3 24 0,0084 (SK)  TAR 25 --- TAR 25R
980 75 60 19 15 27 11 0,650 S 24 0,0084 (SK)  TAR 25— TAR 25R
927 93 60 19 20 36 11 0,710 3 24 0,0084 (SK)  TAR 25— TAR 25R
944 96 60 19 20 44 11 0,680 S 24 0,0084 (SK)  TAR 25— TAR 25R




Corazzato

Corpo: Monoblocco in ottone massiccio

Corazza:

® |n acciaio carbonitrurato, cromata

e Finitura sabbiata

e Blindatura parziale longitudinale a protezione
del cilindro interno di funzionamento

Corsoio:

e |n acciaio carbonitrurato, cromato.
® |n acciaio inossidabile (su richiesta
per 980 B3 e 927 B3)

Chiavi:

© 3in dotazione

e Estraibile solo a lucchetto chiuso

Meccanismo:

e Estrazione manuale del corsoio

e Catenaccio in ottone (solo 925 B3)

e Catenaccio di chiusura in acciaio inox
@ |ngresso chiave da sotto (solo 925 B3)
® Ingresso chiave laterale

e Pistoncini e contro pistoncini in ottone
e Molle in bronzo forforoso

Confezione: Scatola individuale

Body: Solid brass

Armor:

e Hardened steel, chrome plated
e Sandblasted finish

e Partial armour to protect

the internal cylinder

Cursor:

e Hardened steel, chrome plated

e Stainless steel (available on request

for 980 B3 and 927 B3)

Keys:

e 3 each padlock

e Key removable whit cursor in locked position only

Mechanism:

e Manual extraction of the cursor

e [ock bolt made of brass (925 B3 only)

e [ ock bolt made of stainless steel

e Key entrance positioned on the underside
of the padlock (925 B3 only)

e Key entrance positioned beside

e Brass pins

e Bronze springs

Box: Individual box

Esecuzioni speciali:
° KA
* MK a partire dal 926 B3.

Special executions:
o KA
e VIK starting from 926 B3.

{ 8 |O
f
b c
a
Paracentrico
Classic

Articolo Dimensioni corpo Luce Alloggio @ d Peso Conf. Multipla
Item Body dimensions [mm]  Accomodation sizes [mm] [mm]  Weight [Kg.] Main pack
a b e c f
925 B3 63 44 23 12 18 10 0,420 6
926 B3 75 65 24 15 22 11 0,800 g
980 B3 80 65 24 15 27 11 0,850 =
927 B3 93 65 24 20 36 11 0,930 3
944 B3 96 65 24 20 44 11 0,900 3

Cartone

Prezzo
Price [€]

Volume Cartone
Box Box Volume [m?3]
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Bunker

Corpo: Monoblocco in ottone massiccio

Corazza:

 |n acciaio carbonitrurato, cromata

e Finitura sabbiata

e Blindatura integrale, protezione totale

Corsoio:

® in acciaio carbonitrurato, cromato
Chiavi:

e 3 in dotazione

e Estraibile solo a lucchetto chiuso

Meccanismo:

e Estrazione manuale del corsoio

e Catenaccio di chiusura in acciaio inox
e |ngresso chiave laterale

e Pistoncini e contro pistoncini in ottone
e Molle in bronzo fosforoso e acciaio inox

Versioni:

e BUNKER CLASSIC con chiave a profilo
paracentrico

e BUNKER RADIAL con chiave a profilo ra-
diale codificata, fornita con tessera di proprieta

Confezione: scatola individuale

Body: Solid brass

Armor:
e Hardened steel, chrome plated
e Sandblasted finish

e Total armor, total protection

Cursor:

e hardened steel, chrome plated Paracentrico
Keys: Classic

® 3 each padlock

e Key removable with cursor in locked position only

Mechanism:

e Manual extraction of the cursor

e [ock bolt made of stainless steel

e Key entrance positioned beside

e Brass pins

e Bronze and stainless steel springs inside

Radiale
Radial
Versions:

e BUNKER CLASSIC with paracentric profile key
e BUNKER RADIAL with reversible codified

key, equipped with ownership card

Packaging: individual box

Sistemistica:
* KA
e MK

Disponibile su richiesta: corsoio in acciaio
inossidabile per i modelli 980B38, 927B37

| - [0

Special executions:
o KA
o MK

Available on request: stainless steel
cursor for items 980B38, 927B37

BUNKER CLASSIC

Articolo Dimensioni corpo
Item Body dimensions [mm]

Luce Alloggio 2d
Accomodation sizes [mm]

Peso

Volume Cartone
Box Volume [m?3]

Conf. Multipla ~ Cartone
Main pack Box

Prezzo
Price [€]

—

[mm]  Weight [Kg.]

926B36 75 65 24 15 22 11 0,800 3 24 0,0084 (SK) TAR 25 — TAR 25R
980B38 80 65 24 15 27 11 0,850 3 24 0,0084 (SK) TAR 25 — TAR 25R
927 B37 93 65 24 20 36 11 0,930 3 24 0,0084 (SK) TAR 25 —TAR 25R
944 B34 96 65 24 20 44 11 0,900 3 24 0,0084 (SK) TAR 25 — TAR 25R
BUNKER RADIAL

3926B36 75 65 24 15 22 11 0,800 12 0,0113 (ISTN) TAR 16 - TAR 16R
3980B38 80 65 24 15 27 11 0,850 12 0,0113 (ISTN) TAR 16 —TAR 16R
3927B37 93 65 24 20 36 11 0,930 12 0,0113 (ISTN) TAR 16 —TAR 16R
3944B34 96 65 24 20 44 11 0,900 12 0,0113 (1STN) TAR 16 - TAR 16R




Scudo

Utilizzo: SCUDO ¢ un lucchetto di alta sicu-
rezza che si colloca al top della gamma dei
lucchetti rettangolari.

Use: SCUDO is a mechanical high safety
rectangular padlock developed to guarantee
the best performance in the field of security.

Caratteristiche costruttive

Corpo:
® Monoblocco in acciaio carbonitrurato con
trattamento anticorrosivo

Cilindro interno:

e |n ottone massiccio azionato con perni in
ottone e molle in acciaio inox. Protetto da
una placca rotante in acciaio carbonitrurato e
cromato.

Catenaccio di chiusura:
 |n acciaio inox

Corsoio:

® |n acciaio carbonitrurato e cromato, ad
estrazione manuale

Chiavi:

¢ 3 in dotazione

e Estraibile a lucchetto aperto e chiuso

Versioni:

e SCUDO C classic con chiave a profilo
paracentrico

* SCUDO R radial con chiave a profilo radiale
codificata, fornita con tessera di proprieta

Confezione: cofanetto individuale con finestra
trasparente

Features

Body:

e Single block of carbon-nitrited steel, corro-
sion resistant.

Internal cylinder:

e Made of solid brass with brass pins and
stainless steel springs inside. Protected by an
anti-drill plate made of hardened steel.

Lock bolt:

e Made of stainless steel

Cursor:

e Made of chrome plated hardened steel.
Manual extraction

Keys:

e 3 keys

e Removable with cursor in open and locked
position

Models:

® SCUDO C classic with paracentric profile key
e SCUDO R radial with reversible codified
key, equipped with ownership card.

Packaging: individual visual box

Esecuzioni speciali:

* KA
)
od
f c
b t
a e

Special execution:
° KA

Articolo Dimensioni corpo
Item Body dimensions [mm]

4980 C

Luce Alloggio @d Peso
Accomodation sizes [mm]  [mm]

Paracentrico
Classic

Weight [Kg.] Main pack

Conf. Multipla

Cartone
Box

Radiale
Radial

Volume Cartone Prezzo
Box Volume [m?] Price [€]

TAR 25

. 76 65 30 17,5 27 12 0,950 12 0,0113 (1STN)
Classic
4990_C 86 65 30 18,5 36 12 1,050 12
Classic
4989 R 76 65 30 17,5 27 12 0,950 12
Radial
4990 R 86 65 30 18,5 36 12 1,050 12

Radial
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Puma Plus

Corpo: Monoblocco in ottone massiccio

Corazza:

® |n acciaio carbonitrurato, cromata
e Finitura sabbiata

e Blindatura parziale longitudinale

Corsoio:

e |n acciaio carbonitrurato, cromato

e Espulsione a molla

Chiavi:

e 3in dotazione

e Estraibile a lucchetto chiuso e aperto

Meccanismo:

e Corsoio a scatto

e Catenaccio di chiusura in ottone

e Pistoncini in ottone

e Contro pistoncini in ottone antimanipolazione
e Spina antigrimaldello

e Molle in acciaio inossidabile

Confezione: Scatola individuale

Body: Solid brass with rounded corners

Armor:

e Hardened steel, chrome plated
e Sandblasted finish

e Partial armor

Cursor:

e Hardened steel, chrome plated
o Automatic ejection

Keys:

e 3 each padlock

e Key removable whit cursor

in open and locked position

Mechanism:

e Automatic ejection of the cursor
e [ock bolt made of brass

® Brass pins

® Brass mushrooms

e Stainless steel springs

Box: Individual box

Esecuzioni speciali:
° KA

e MK

e GMK

=
ISR

Special executions:
o KA

o MK

° GMK

Articolo
Item

Dimensioni corpo
Body dimensions [mm]

Luce Alloggio @d
Accomodation sizes [mm]

Peso
Weight [Kg

Conf. Multipla

[mm] Main pack

CORSOIO A SCATTO

AUTOMATIC EJECTION OF THE CURSOR

Paracentrico

Classic

Cartone
Box

Volume Cartone
Box Volume [m?3]

Prezzo
Price [€]

—

975B3 75 53 23 13,5 24 11 0,670 6 30 0,0084 (1A/2) TAR 5
EHECE 65 24 19 36 11 0,950 3 24 0,0084 (SK) TAR 5




Pantera

Corpo: Monoblocco in ottone massiccio

Corazza:

® |n acciaio carbonitrurato, cromata
e Finitura sabbiata

e Blindatura totale

Corsoio:

® |n acciaio carbonitrurato, cromato
e Espulsione a molla

Chiavi:

e 3in dotazione

e Estraibile a lucchetto chiuso

e aperto

Meccanismo:

e Corsoio a scatto

e Catenaccio di chiusura in ottone

e Pistoncini in ottone

e Contro pistoncini in ottone antimanipolazione
e Spina antigrimaldello

e Molle in acciaio inossidabile

Confezione: scatola individuale

Body: Solid brass with rounded corners

Armor:

e Hardened steel, chrome plated
e Sandblasted finish

e Partial armor

Cursor:
e Hardened steel, chrome plated
e Automatic ejection

Keys:

e 3 each padlock

e Key removable whit cursor
in open and locked position

Mechanism:

e Automatic ejection of the cursor
e [ock bolt made of brass

® Brass pins

e Antipicking mushrooms

e Brass mushrooms

e Stainless steel springs

Box: Individual box

Esecuzioni speciali:

Special executions:

e KA ° KA

e MK o MK

\ W |O

f
b c
a e
Paracentrico
Classic
Articolo Dimensioni corpo Luce Alloggio ?d Peso Conf. Multipla
Item Body dimensions [mm]  Accomodation sizes [mm] [mm]  Weight [Kg.] Main pack
a b e c f :
975B35 75 53 23 13,5 24 11 0,65
993B33 93 65 24 19 36 11 0,92

CORSOIO A SCATTO
AUTOMATIC EJECTION OF THE CURSOR

Volume Cartone Prezzo
Box Volume [m?3] Price [€]



Accessori - Accessories

ART. 933 Coppia di Occhioli - Pair of fixed hasps

52

Caratteristiche costruttive:

e N.2 occhioli fissi

e |n acciaio carbonitrurato e zincato
Dotazione: Viti e dadi di fissaggio
Confezione: Busta cellophan individuale
Ideali per la chiusura di porte in legno e
porte metalliche e per I'installazione sui
portelloni di furgoni ed autocarri.

Articolo Peso
Item Weight [Kg.]

Conf. Multipla
Main pack

933 0,320 12

Cartone
Box Box Volume [m

Features:

e Pair of fixed hasps

e Made of galvanized carbon nitrated steel
Provided with: Screws and fixing nut
Packaging: Individual cellophane case

Ideal for closing wood doors, metal doors
and for installation on doors of vans and
trucks.

Volume Cartone

0,0258 (3E)

ART. 93 1 - 932 Cravatta - Bracket of fixed hasps

Caratteristiche costruttive:

e Cravatta in acciaio carbonitrurato

e zincata

Confezione: Busta cellophan individuale
Ideale per la chiusura di cancelli

e grate scorrevoli.

sdl 1O

Features:
® Bracket for gates made of galvanized
carbon nitrated steel

Provided with: Sliding bar
Packaging: Individual cellophane case
Ideal for closing sliding gates.

Articolo Dimensioni corpo

Item Body dimensions [mm]

931 97 117 50 5
932 137 157 60 b)

Peso Conf. Multipla Cartone
Weight [Kg.] Main pack Box

0,450 12 36
0,580 8 24

In funzione dello spazio corrente tra gli occhioli

925 -925 B3 - 926 B36 - 975 - 975 B3
925 - 925 B3 - 926 B36 - 975 - 975 B3



Sistemistica

Special systems

Impianto in Chiave Uguale KA
Tutti i lucchetti sono aperti
dalla stessa chiave

Key alike KA
All padlocks are opened
by the same key

=) )

Sistema

Impianto a Chiave Maestra MK
Ogni lucchetto e aperto dalla propria chiave
individuale e dalla Chiave Maestra

Master Key System MK

Each padlock is opened by its own
individual key and the Master Key

R

R
(NI

3 4

Impianto a Gran Chiave Maestra GMK
Ogni lucchetto e aperto dalla propria chiave,
dalla chiave del gruppo e dalla Gran Chiave Maestra

Gran Master Key System GMK

Each padlock is opened by its own key, its
Group Master Key and the Gran Master Key

Prezzo
Price [€]

groups of key alike (sta

System DESCRIZIONE
KA sistema in chiave uguale (fino a 2 gruppi di KA)
KAC sistema in chiave uguale su chiave campione (fornita dal cliente)
KAG gruppi di chiavi uguali ( a partire da 3 gruppi)
MK sistema in master key
MKC sistema in master key su chiave master a campione (fornita dal cliente)

master key system based on -




(@




L ucchettl Scuba
Scuba Series

Resistenti alla corrosione
Corrosion resistant

N
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Scuba con Arco
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Shackle Padlock Scuba Series
Descrizione: La linea di prodotti SCUBA & Use: The SCUBA SERIES is specially
studiata e sviluppata appositamente per ga- designed and made to guarantee long
rantire protezione e lunga durata nell'impiego lasting protection in HIGHLY CORROSIVE
in ambiente MARINO e FORTEMENTE COR- and SEA environments.
ROSIVO. La qualita dei materiali impiegati e This range of items is highly resistant to
dei trattamenti elettrochimici adottati, confe- severe weather conditions thanks to the
riscono a questa gamma di articoli un’elevata quality of the materials and to the chemi-
resistenza agli agenti atmosferici aggressivi cal treatments adopted

Arco lungo
Corpo: Body: Long shackle

e Monoblocco in ottone massiccio satinato
con spigoli anti-abrasione

e Nichelato e cromato

e Prowvisto di foro di scarico per evitare il
ristagno dell’umidita

Arco:

e |n acciaio inossidabile (oppure in ottone
cromato)

Chiavi:

e 2 in dotazione

e Estraibile sia a lucchetto chiuso che aperto

Meccanismo:

e Chiusura a scatto

e 2 catenacci di chiusura in ottone (1 solo
catenaccio per gli articoli 2100 e 2200/L)
e Pistoncini in ottone

e Contro - pistoncini in ottone a fungo

e Molle in acciaio inossidabile

Confezione: Scatola individuale

e Solid brass with rounded corners
e Nickel and chrome plated

e furnished with draining holes

to avoid water stagnation

Shackle:

e Stainless steel (or nickel plated brass)
Keys:

e 2 each padlock

o Key removable with shackle

open or closed

Mechanism:

e 2 lock bolts made of brass
(except 99 and 100)

® Brass pins

e Mushrooms pins

e Stainless steel springs

Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali:

SCUBA Arco classico:

e KA a partire dal 2100

e MK a partire dal 2102

e GMK a partire dal 2103

SCUBA Arco lungo:

e KA a partire dal 2200/L

e MK a partire dal 2208/L
e GMK a partire dal 2209/L

Special executions:

SCUBA classic shackle:
e KA starting from 2100
e MK starting from 2102
e GMK starting from 2103

SCUBA long shackle:

e KA starting from 2200/L

e MK starting from 2208/L
e GMK starting from 2209/

" ‘
2\ ¢
f % f
od —| l od —| \ .
B L L L Arco classico
T T Classic shackle
b b
a l e a l e

Articolo Dimensioni corpo Luce Arco 2d Peso Conf. Multipla ~ Cartone Volume Cartone Prezzo

Item Body dimensions [mm]  Accomodation sizes [mm] [mm]  Weight [Kg.] Main pack Box Box Volume [m?] ’* Price [€]
a b e c f

2100 20 21 10,5 12 11,5 3,6 1=0,040 12 240 0,0140 (1A) TAR 100

2102 30 28 13 18 17 5 1=0,084 12 240 0,0140 (1A) TAR 102

2103 40 33 13,6 24 24 6 1=0,150 12 120 0,0140 (1A) TAR 103

2104 50 42 16,3 30 29 8 1=0,260 6 60 0,0140 (1A) TAR 5 --- TAR 5R

2105 60 44 17,8 38 34 10 1=0,400 6 48 0,0140 (1A/2)  TAR 5 --- TAR 5R

SCUBA ARCO LUNGO ED EXTRA-LUNGO - LONG AND EXTRA-LONG SHACKLE PADLOCK SCUBA SERIES

2200/L 20 21 10,5 27 11,5 3,5 0,050 12 120 0,0140 (1A/2) TAR 100
2208/L 30 28 13 42 17 5 0,100 12 120 0,0140 (1A/2) TAR 102
2209/L 40 32 13,6 44 24 6 0,162 12 72 0,0203 (2E) TAR 103
2210/L 50 42 16,3 52 29 8 0,282 6 36 0,0113 (ISTN)  TAR 5 - TAR 5R




Antiscasso Scuba

Antiscasso Scuba

Corpo:

* Monoblocco in ottone massiccio satinato
con spigoli anti-abrasione

e Nichelato e cromato

® Provvisto di foro di scarico per evitare il
ristagno dell’'umidita

Corsoio:

® |n acciaio inossidabile

Chiavi:

e 2 in dotazione

e Estraibile solo a lucchetto chiuso

Meccanismo:

e Estrazione manuale del corsoio

e Catenaccio di chiusura in ottone

e |Ingresso chiave da sotto

e Pistoncini e contro pistoncini in ottone
* Molle in bronzo fosforoso

Confezione: Scatola individuale

Body:

e Solid brass

e Nickel and chrome plated

e Furnished with draining holes
to avoid water stagnation

Cursor:
e Stainless steel

Keys:

e 2 each padlock

o Key removable with cursor in
locked position only

Mechanism:

e Manual extraction of the cursor
e [ock bolt made of brass

e Key entrance positioned on the
underside of the padlock

e Brass pins

® Bronze springs

Packaging: Individual box

Esecuzioni speciali:
° KA
*MK (solo 980/M)

Special executions:
° KA
e MK available on 980/M only

a e
Articolo Dimensioni corpo Luce Arco 2d Peso Conf. Multipla
Item Body dimensions [mm]  Accomodation sizes [mm] [mm]  Weight [Kg.] Main pack
a b e f E
924/M 53 33 15 9 15 7 0,190
980/M 80 50 18 15 27 11 0,530
927/M 93 60 19 20 36 11 0,710

SERIE ANTICORROSIVA
CORROSION RESISTANT

Paracentrico

Classic

Cartone
Box

Volume Carton
Box Volume [m?3]

Prezzo
Price [€]
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Sistemistica

Special systems

Impianto in Chiave Uguale KA
Tutti i lucchetti sono aperti
dalla stessa chiave

Key alike KA
All padlocks are opened
by the same key

8000

Impianto a Chiave Maestra MK

Master Key System MK

MK

individuale e dalla Chiave Maestra

Each padlock is opened by its own
individual key and the Master Key

- ED oo

Impianto a Gran Chiave Maestra GMK

Ogni lucchetto & aperto dalla propria chiave Ogni lucchetto & aperto dalla propria chiave,
dalla chiave del gruppo e dalla Gran Chiave Maestra

Gran Master Key System GMK
Each padlock is opened by its own key, its
Group Master Key and the Gran Master Key

GMK

(D =0-

1YY
alelalal

4

Ss'yséf:“nf DESCRIZIONE DESCRIPTION B o)
KA sistema in chiave uguale (fino a 2 gruppi di KA) key alike
KAC sistema in chiave uguale su chiave campione (fornita dal cliente) key alike based on sample key (provided by the costumer)
KAG gruppi di chiavi uguali ( a partire da 3 gruppi) groups of key alike (starting from 3 different groups)
MK sistema in master key master key system
MKC sistema in master key su chiave master a campione (fornita dal cliente) master key system based on sample master key (provided by the costumer)




MADE IN ITALY

Lucchetti per serranda avvolgibile
Locks for rolling shutter

——
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Series 928

Caratteristiche costruttive:

e Campana da terra. Composta da un tubola-
re d’acciaio con terminale in ottone massiccio
dotato di molla di ritorno anti-polvere

® Occhiolo mobile in acciaio forgiato e
zincato

e Occhiolo di fissaggio alla serranda in
acciaio forgiato e zincato

Dotazione: Dado di fissaggio e rondella
Confezione: Scatola individuale

Features:

e The foundations. The ground base
consists of a steel tube with a solid brass
end-piece equipped with a dust-proof
return spring

e Mobile part made of galvanized solid
steel

e Fixing part made of galvanized solid steel

Provided with: Fixing nut and washer
Packaging: Individual box

Nota bene:

e | a campana da terra & pensata per funzio-
nare anche con tutti i modelli di FORTRESS.
In caso di necessita, € quindi possibile
effettuare un cambio dispositivo (upgrade),
passando dal 928 al FORTRESS senza la
necessita di sostituire la campana da terra

e | 3 componenti sono fornibili singolarmente
come parti di ricambio.

Occhiolo di fissaggio (part. C)
Fixing part

Important notes:

e The foundation (ground base) is suitable
to be used also with both the models of
FORTRESS. In case of need it is possible
to perform an upgrade, passing from 928
to FORTRESS,

without change the ground base

e Components A, B, C can be purchased
individually as spare parts.

Campana da terra (part. A)
The foundations.

Occhiolo mobile (part. B)

Mobile part
KIT PER SERRANDA AVVOLGIBILE - KIT FOR ROLLING SHUTTER
Rittealls i lPeso Cartone Volume Cartong n P_rezzo
Weight [Kg.] Box Box Volume [m3] Price [€]
928/93 1,100 24 0,0140 (1A) 927-927 B3 - 927 B37- 927 B3/ R

993 - 993 B3 - 993 B33 - SCUDO 4990

PEZZI DI RICAMBIO - SPARE PARTS

Part. A 0,380
Part. B 0,260
Part. C 0,360



Fortress 4.965

Utilizzo: FORTRESS ¢ un dispositivo meccani-
co di alta sicurezza studiato per essere installa-
to su serrande avvolgibili e porte basculanti.

Use: FORTRESS is a mechanical high-safety
device developed to be installed on rolling
shutters and tilting doors.

Caratteristiche costruttive

Corpo:
e | ucchetto cilindrico monoblocco in acciaio
carbonitrurato con trattamento anticorrosivo

Cilindro interno:

e |n ottone massiccio azionato con perni in otto-
ne e molle in acciaio inox. Protetto da una placca
rotante in acciaio carbonitrurato e cromato.

Corsoio:
e in acciaio inossidabile

Versioni complete:

e Fortress 4965 C classic con chiave a
profilo paracentrico

e Fortress 4965 R radial con chiave a profilo
radiale codificata, fornita con tessera di proprieta
Dotazione:

e 3 chiavi

e Campana da terra, piastra, viti e distanziale
per il fissaggio

Confezione: scatola individuale

Features

Body:

e Removable cylindrical lock made up of a single
block of hardened steel, corrosion resistant.

Internal cylinder:

e Made of solid brass with brass pins and stainless
steel springs inside. Protected by an anti-drill plate
made of hardened steel.

Cursor:

e Made of stainless steel

Models:

e Fortress 4965 C classic with paracentric profile key
e Fortress 4965 R radial with reversible codified
key, equipped with ownership card.

Provided with:

® 3 keys

e Ground base, steel plate, screws and

spacer for fixing

Packaging: individual box

Sistemistica:

° KA

Nota bene:

e || lucchetto cilindrico & fornibile singolarmente
come parte di ricambio (vedi la tabella sotto).

Special execution:
° KA

Important notes:
e Cylindrical lock can be purchased individually
as spare part (as showed in the following table).

Classic

Campana da terra
The foundations.

Radial

@48 e .
" @75 = Pezzi di ricambio
A ‘ U { Spare parts
@42
{ 45 98
Fortress 4.961 Fortress 4.960
T T 90 L o =
414 “8 \ 38,10 A A &
i ' 52
VERSIONI COMPLETE - MODELS
Articolo ltem Weigrfts?Kg.] Caét&ne gglu\;gfuﬁqaét[on:% = Plji::eezz[cé]

4965 C classic 3,300 6 0,0210 TAR 25 - TAR 25R

4965 R radial 3,300 6 0,0210 TAR 16 —
PEZZI DI RICAMBIO - SPARE PARTS =
LUCCHETTI COMPATIBILI FT ED ALA

4961 C classic* 1,600 6 0,0210 TAR 25 - TAR 25R =

4961 R radial* 1,600 6 0,0210 TAR 16
LUCCHETTI COMPATIBILI CILA E SIMILI =

4960 C classic* 1,600 6 0,0210 TAR 25 — TAR 25R ———————

4960 R radial* 1,600 6 0,0210 TAR 16 g

*Nota bene: il lucchetto cilindrico & venduto come pezzo di ricambio. Sono quindi escluse la piastra in acciaio e la campana da terra. —
*Important note: the padlock is purchased individually as a spare part. The steel plate and the ground base are not included. : —
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Fortress 4.970

Utilizzo: FORTRESS ¢ un dispositivo
meccanico di alta sicurezza studiato per
essere installato su serrande avvolgibili e porte
basculanti. E progettato per funzionare attra-
verso un mezzo cilindro europeo INTERCAM-
BIABILE da 41mm.

Use: FORTRESS is a mechanical high-safety
device developed to be installed on rolling
shutters and tilting doors.

FORTRESS 4970 is designed to work by
means of an INTERCHANGEABLE 41mm
European half cylinder.

Caratteristiche costruttive

Corpo:
e L ucchetto cilindrico monoblocco in acciaio
carbonitrurato con trattamento anticorrosivo

Cilindro interno:

e Mezzo cilindro intercambiabile a profilo eu-
ropeo da 41mm con camma DIN oppure UNI.
Il mezzo cilindro € protetto da un DEFENDER
in acciaio carbonitrurato.

Corsoio:
e |n acciaio inossidabile.

Versioni complete:

e Fortress 4970 C classic con chiave a profilo
paracentrico

e Fortress 4970 R radial con chiave a profilo
radiale codificata, fornita con tessera di proprieta
Dotazione:

e 3 chiavi

e Campana da terra, piastra, viti e distanziale
per il fissaggio alla serranda

Confezione: scatola individuale

Features

Body:

e Removable cylindrical lock made up of a sin-
gle block of hardened steel, corrosion resistant.

Internal cylinder:

® The lock works by means of a 41mm inter-
changeable European cylinder protected by an
anti-drill DEFENDER made of hardened steel.

Cursor:
e Made of stainless steel

Models:

e Fortress 4970 C classic with paracentric
profile key

e Fortress 4970 R radial with reversible
codified key, equipped with ownership card.
Provided with:

® 3 keys

e Ground base, steel plate, screws and spacer
for fixing on the rolling shutter.

Packaging: individual box

Sistemistica:
e |n funzione del mezzo cilindro adottato.
Nota bene:

e || lucchetto cilindrico e fornibile singolarmente
come parte di ricambio (vedi la tabella sotto).

Special execution:
e Depending on the half cylinder adopted

Important notes:

e Cylindrical lock can be purchased indi-
vidually as spare part (as showed in the
following table).

IDEALE PER LOCALI IN AFFITTO

Il mezzo cilindro europeo intercambiabile offre infinite
possibilita di personalizzazione del codice della chiave e
si presta all'inserimento del prodotto all'interno di sistemi/
impianti (KA, MK, GMK, etc.) esistenti. La sostituzione
del mezzo cilindro € rapida ed intuitiva: in meno di

un minuto e possibile cambiare codice al lucchetto,
escludendo per sempre la precedente chiave.

IDEAL FOR RENTED SHOPS/ROOMS

The interchangeable European half-cylinder makes

it possible to personalize the key code endlessly and
makes it possible to enter the product within already
existing systems/equipment (KA, MK, GMK, etc.). The
replacement of the half-cylinder is quick and intuitive: in
less than a minute it is possible to change the lock code,
whereby the key formerly used is completely excluded.

@75 P48
‘ 55 @42
98
x o |
44 48 \ 38f10
| | i L\
— %2 Classic Radial
VERSIONI COMPLETE - MODELS
; Peso Cartone Volume Cartone G Prezzo
ifteal (i Weight [Kg.] Box Box Volume [m?] Price [€]
4970 C classic 3,450 6 0,02010 TAR 5 --- TAR 5R
4970 R radial 3,450 6 0,02010 TAR 16 --- TAR 16R
PEZZI DI RICAMBIO - SPARE PARTS
4971 C classic* 1,750 6 0,02010 TAR 5 --- TAR 5R
4971 R radial* 1,750 6 0,02010 TAR 16 --- TAR 16R

*Nota bene: il lucchetto cilindrico & venduto come pezzo di ricambio. Sono quindi escluse la piastra in acciaio e la campana da terra.

*Important note: the padlock is purchased individually as a spare part. The steel plate and the ground base are not included.



Sistemistica ———

Special systems

Impianto in Chiave Uguale KA Impianto a Chiave Maestra MK Impianto a Gran Chiave Maestra GMK

Tutti i lucchetti sono aperti Ogni lucchetto & aperto dalla propria chiave Ogni lucchetto & aperto dalla propria chiave,

dalla stessa chiave individuale e dalla Chiave Maestra dalla chiave del gruppo e dalla Gran Chiave Maestra
Key alike KA Master Key System MK Gran Master Key System GMK

All padlocks are opened Each padlock is opened by its own Each padlock is opened by its own key, its

by the same key individual key and the Master Key Group Master Key and the Gran Master Key

2D
D)
D
(D e

Sistema

Prezzo
System DESCRIZIONE Price [€]
KA sistema in chiave uguale (fino a 2 gruppi di KA)
KAC sistema in chiave uguale su chiave campione (fornita dal cliente)
KAG gruppi di chiavi uguali ( a partire da 3 gruppi)
MK sistema in master key

MKC sistema in master key su chiave master a campione (fornita dal cliente)




(@




MADE IN ITALY

Lucchetti per porta basculante
Locks for tilting/garage door
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Series 929

Caratteristiche costruttive:

e Campana da terra. Composta da un tubola-
re d’acciaio con terminale in ottone massiccio
dotato di molla di ritorno anti-polvere

e n. 2 occhioli mobili in acciaio forgiato

e zincato

e Piastra di fissaggio alla porta basculante in
acciaio forgiato e zincato

Dotazione:
oViti e dadi di fissaggio
Confezione: Scatola individuale

Features:

e The foundations: the ground base consists
of a steel tube with a solid brass end-piece
equipped with a dust-proof return spring

e Paijr of mobile parts made of galvanized
solid steel

e Fixing part made of galvanized solid steel

Provided with:
Screws and Fixing nut

Packaging: Individual box

Nota bene:

e | a campana da terra & pensata per funziona-
re anche con tutti i modelli di FORTRESS. In
caso di necessita, € quindi possibile effettuare
un cambio dispositivo (upgrade), passando

dal 929 al FORTRESS senza la necessita di
sostituire la campana da terra

e | 3 componenti sono fornibili singolarmente
come parti di ricambio.

Occhiolo di fissaggio (part. B)
Fixing part

e The foundation (ground base) is suitable
to be used also with both the models of
FORTRESS. In case of need it is possible to
perform an upgrade, passing from 929 to
FORTRESS, without change the ground base
e Components A, B, F can be purchased
individually as spare parts.

Campana da terra (part. A)
The foundations.

KIT PER PORTA BASCULANTE - KIT FOR TILTING DOOR

. Peso
Articolo ltem Weight [Kg.]
929/93 0,990

Cartone Volume Cartone
Box Box Volume [m?]
24 0,014 (1A)

Piastra di fissaggio (part. F)
Fixing part

o

927 - 927 B3 -927 B37 - 927 B37 R
993 - 993 B3 - 993 B33 - SCUDO 4990

Prezzo
Price [€]

PEZZI DI RICAMBIO - SPARE PARTS

Part. A 0,380
Part. B 0,260
Part. F 0,110




Smart 4.930 - 4.931

Utilizzo: 4930 SMART ¢ un dispositivo
meccanico BREVETTATO di alta sicurezza,
studiato per proteggere le porte basculanti
e porte garage.

Use: 4930 SMART is a high quality
PATENTED mechanical device conceived
to be installed on tilting doors/garage doors.

Corpo:

e Lucchetto: monoblocco in ottone massiccio
ricoperto con una corazza INTEGRALE in ac-
ciaio temprato (per i dati tecnici del lucchetto,
consulta il modello PANTERA 975 B35 del
presente catalogo).

e Cerniera a pavimento: composta da 2 piastre
in acciaio unite per mezzo di un perno in accia-
io inossidabile. Con trattamento anticorrosivo.

Versioni:

© 4930 SMART

¢ 4931 VERY SMART fornito insieme ad un
mezzo cilindro da 40mm in KA con il lucchetto.
Questa soluzione ¢ indicata per il cliente che
vuole unificare la serratura esistente sulla
basculante con il nuovo lucchetto.

Dotazione:

e 3 chiavi

e Distanziale interno ed esterno alla basculante,
KIT viti e dadi per il fissaggio alla porta.

NB: itasselli peril fissaggio aterra della piastra non
sono inclusi e vanno scelti in base al pavimento.

Confezione: cofanetto individuale con finestra

Features

e Padlock: made of a solid brass element
covered with a FULL armour made of hardened
steel (for the technical information about the
padlock please check the model PANTERA
975 B35 showed on this catalogue)

e Hinge: made up of 2 steel plates joined by
means of a stainless steel pin. High corrosion
resistant.

Models:

© 4930 SMART

© 4930 VERY SMART supplied with a
40mm European half cylinder in KA with

the padlock. This solution is suitable for the
customer who wants to unify the existing lock
(original door lock) with the new padlock.

Provided with:

e 3 keys

e Internal and external spacers, screws and
nuts to fix the padlock on the door. Please
note: dowels to fix the hinge are not included
and should be chosen according to the floor.

Packaging: individual visual box

Sistemistica:
o KA, MK

Punti di forza:

e Comodita: 4930 SMART e semplice e como-
do da utilizzare. Una volta installato, I'unico
componente removibile & la chiave stessa.
Non ci sono occhioli mobili ne lucchetti:
questo significa nessuna scomodita e nessun
rischio di smarrimento dei componenti.

e Facilita di montaggio: la geometria della
corazza € pensata per consentire un rapido
montaggio sulla basculante. Per fissare la piastra
al pavimento non servono carotaggi e nemmeno
cemento o fissanti di altro genere: basta un
trapano e il sistema si monta in pochi minuti.

Special execution:
o KA, MK

Strong points:

e Comfort: 4930 SMART is easy and
comfortable to use. Once installed, the
only removable part is the key. No hasps
and no mobile padlocks: this implies

no discomfort and no risk of losing
components.

e Easy assembly: a driller is all you need to
assemble the system within a few minutes.
No need for cement or any other bonding
elements: just 3 dowels and the hinge is
fixed to the floor. The armour was conceived
to allow quick assembly on the door.

123
Pviiealo i Peso Cartone Volume Cartone
Weight [Kg.] Box Box Volume [m?]
4930 SMART 1,730 8 0,0113 (1STN)
4931 VERY SMART 1,850 8 0,0113 (1STN)

Paracentrico
Classic

Versione 4931
4931 version

MADE IN
ITALY

Price [€]
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Sistemistica

Special systems

Impianto in Chiave Uguale KA
Tutti i lucchetti sono aperti
dalla stessa chiave

Key alike KA
All padlocks are opened
by the same key

alajala

Impianto a Chiave Maestra MK
Ogni lucchetto & aperto dalla propria chiave
individuale e dalla Chiave Maestra

Master Key System MK

Each padlock is opened by its own
individual key and the Master Key

MK

[D =
~[D

Impianto a Gran Chiave Maestra GMK

Ogni lucchetto & aperto dalla propria chiave,

dalla chiave del gruppo e dalla Gran Chiave Maestra

Gran Master Key System GMK
Each padlock is opened by its own key, its
Group Master Key and the Gran Master Key

GMK

u[D%;e

7Y
o

8
S

%‘;;fé"nj’ DESCRIZIONE DESCRIPTION Piifézlg]
KA sistema in chiave uguale (fino a 2 gruppi di KA) key alike
KAC sistema in chiave uguale su chiave campione (fornita dal cliente) key alike based on sample key (provided by the costumer)
KAG gruppi di chiavi uguali ( a partire da 3 gruppi) groups of key alike (starting from 3 different groups)
MK sistema in master key master key system
MKC sistema in master key su chiave master a campione (fornita dal cliente) master key system based on sample master key (provided by the costumer)




Casseforti
Security safes
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Mini Secur Box

Utilizzo: MINI SECUR BOX ¢ una cassaforte
mimetica studiata per essere murata e mimetiz-
zata dietro ad una finta presa di corrente. Grazie
agli ingombri ridotti pud essere facilmente instal-
lata con un semplice intervento di muratura.

Use: MINI SECUR BOX is a camouflage wall
safe designed to be walled and camouflaged
behind a power outlet. Thanks to its small
sizes, it can be easily installed with a simple
brickwork.

Caratteristiche costruttive:

Corpo:

e |n lamiera verniciata

e Cassetti con fondo rivestito in tessuto.

Serratura: in ottone massiccio azionata da
perni in ottone e molle in acciaio inossidabile.

Tappo mimetico:

e Modello MAGIC, fedele all'originale in ogni
dettaglio.

e Completo di ancora regolabile e calamitato
per garantire una perfetta aderenza e nascon-
dere la cassaforte.

e Chiave a brugola in dotazione.

Chiave:

e 2 in dotazione

e Estraibile a cassaforte chiusa ed aperta
Versione: 60 - 61 - 62 - 63

Confezione: Scatola individuale

Mod. 60

Feauteres:

Body:

e Made of painted sheet metal.

e The bottom of the cases is covered by soft tissue.

Lock: made of solid brass with brass pins and
stainless steel springs inside.

Camouflage plug:

e MAGIC model complete with adjustable
anchor and magnet to guarantee a perfect
anchoring and hide the safe.

e Allen key included.

115

140

Keys: Mod. 61
e 2 keys included

e Removable in open and closed position
Models: 60 - 61 - 62 - 63

180

Disponibile su richiesta

e Tappo LIWING

e Tappo LIWING INTERNATIONAL
e Tappo LIWING LIGHT

Nota Bene:
e || solo involucro magnetico é disponibile
per I'applicazione una presa personalizzata

o | » 1
-~
bl £
Presa MAGIC magnetica
Magnetic MAGIC plug
Articolo Descrizione
Item Description

60 Mono cassetto

61 Mono cassetto + vano
62 Doppio cassetto + vano
63 Triplo cassetto + vano
65 Presa modello MAGIC

66 Presa modello LIWING INTERNATIONAL

67 Presa modello LIWING LIGHT
68 Solo telaio per placca personalizzata

| O] 140
Packaging: Individual box 220
Available on request:
e [IWING plug
e [IWING INTERNATIONAL plug
e [IWING LIGHT plug
Important notes: 180
e Magnetic case only is available to
implement a customized plug
[O]
340
180

Presa Liwing International disponibile
Liwing International plug available

Peso Volume Scatola Prezzo
Weight [Kg.]  Box Volume [m3]  Price [€]

Vite di

regolazione 3
2,10 0,0015 fa Ve
2,66 0,0038
4,30 0,0055
5,00 0,0086
0,50
0,50 /
0,50 !

Chiave a brugola

0.30 in dotazione

140



Catene
Chains
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Catene - chains D

Catena maglia quadrata - Square link chain

Caratteristiche costruttive: Feautures:

e Maglia quadra in acciaio carbonitrurato e Square link chain made of carbon nitrated
per contrastare al meglio gli strumenti steel to achieve high resistance against any
di taglio comuni attempted burglary using cutting tools

e Ricoperta da una guaina in tessuto nero e Covered by a black tissue

Confezione: Busta cellophan Packaging: Individual cellophane case

Articolo Dimensioni corpo Peso Volume Cartone Prezzo
Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Box Volume [m®]  Price [€]

360 600 6 0,420 30 0,0267 (AC)
362 800 6 0,560 30 0,0267 (AC)
364 1000 6 0,700 30 0,0267 (AC)
370 900 8 0,950 18 0,0140 (1A)
372 1200 8 1,900 12 0,0140 (1A)
374 1500 8 2,400 10 0,0163 (2E/2)
376 2000 8 2,850 10 0,0258 (3E)
380 900 10 1,600 16 0,0140 (1A)
382 1200 10 2,600 10 0,0140 (1A)
384 1500 10 3,350 8 0,0140 (1A)
386 2000 10 4,200 6 0,0140 (1A)

Catena maglia tonda - Round link chain

Caratteristiche costruttive: Feautures:

e Maglia quadra in acciaio carbonitrurato e Square link chain made of carbon nitrated
per contrastare al meglio gli strumenti steel to achieve high resistance against any
di taglio comuni attempted burglary using cutting tools

e Ricoperta da una guaina in tessuto nero e Covered by a black tissue

Confezione: Busta cellophan Packaging: Individual cellophane case

Articolo Dimensioni corpo Peso Volume Cartone Prezzo
Item Body dimensions [mm] Weight [Kg.] Box Volume [m®]  Price [€]

326 600 4 0,310 50 0,0140 (1A)
8588 800 6 0,830 24 0,0203 (2E)
335 1200 6 1,120 20 0,0203 (2E)
337 1500 6 1,400 12 0,0203 (2E)
343 800 9 1,680 12 0,0203 (2E)
345 1200 9 2,480 10 0,0203 (2E)
347 1500 9 3,100 10 0,0203 (2E)

Catena genovese avvolta su bobina - Genovese type chain on reel

Caratteristiche costruttive: Feautures:
e Maglia tonda in acciaio zinco cromato e Round link chain. Electro galvanized steel
e Avvolgimento su bobina in plastica o acciaio e Metal or plastic reel
Confezione: Scatola singola Packaging: Individual box
Articolo Dimensioni Peso Cartone Volume Cartone Prezzo
Item Dimensions Weight [Kg.] Box Box Volume [m3]  Price [€]
g d [mm] I [m]
301-12 1,6 150 6,500 1 0,0140
302-14 2,2 150 14,000 1 0,0140
304-16 2,8 100 13,500 1 0,0140
306-18 3,4 60 12,500 1 0,0140
308-20 4,4 50 18,500 1 0,0140
310-22 54 35 19,500 1 0,0140
312-24 6,4 25 19,500 1 0,0140
314-26 7,4 25) 27,500 1 0,0140
316-28 9 15 23,000 1 0,0140
317-30 10 10 20,000 1 0,0140 Disponibile su richiesta espositore per bobine



Serrature
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Serratura Ferroglietto con cilindro fisso

Nightlatch Rim Lock with fixed cylinder

Cassa e incontro:

In lamiera verniciata con polvere epossidica
Cilindro esterno:

e |n ottone massiccio

e 5 pistoncini

Nottolino interno: in ottone

Meccanismo:

e Apertura con chiave dall’esterno

e Apertura con pomolino dall'interno

e Mano destra

Versioni:

e Solo catenaccio, 6 mandate con cilindro fisso
d. 25mm e sporgenza 50mm

e Solo catenaccio, 6 mandate con cilindro stac-
cato (asta regolabile).

e Catenaccio con scrocco (scivolo) incorpora-
to, 5 mandate con cilindro fisso d. 25 mm e
sporgenza 50mm.

e Catenaccio con scrocco (scivolo) incorporato,
5 mandate con cilindro staccato (asta regola-
bile).

Dotazione:

e 3 chiavi

e Incontro (bocchetta)

e Ghiera e viti di fissaggio

Confezione: singola in scatole da 2 pz
Disponibili su richiesta: versione solo catenac-
cio, 4 mandate (fino ad esaurimento scorte).

Articolo ltem

1350/506 50

o

Mandate
Throws

Lock and strike: Coated by epoxidic powder
External cylinder:

e Solid brass body

® 5 pins

Small inner knob: solid brass

Mechanism:

e Opening with key from the outside

e Opening with small knob from the inside

e Right hand

Versions:

e 6 throws deadbolt only. With fixed external
cylinder d.25mm length 50mm.

e 6 throws deadbolt only. With loose external
cylinder adjustable in length.

e 5 throws deadbolt with built-in latch bolt. With
fixed external cylinder d.25mm length 50mm.
e 5 throws deadbolt with built-in latch bolt. With
loose external cylinder adjustable in length.
Provided with:

® 3 keys

e Strike (counter-part)

e Rose and fixing screws

Packaging: 2 pieces in a box

Available on request: 4 throws deadbolt only.

Cilindro Peso Confezione

Cylinder Weight [Kg.]

Fisso Fixed 1,300 2

Volume Cartone
Box Box Volume [m3]

Volume Cartone

12 0,0258 (3E)

Prezzo
Price [€]

1350/606 60

(o)}

Fisso Fixed 1,300 2

12 0,0258 (3E)

5 mandate catenaccio con scrocco incorporato, cilindro fisso
5 throws deadbolt with built-in latch bolt, fixed cylinder

Articolo Item

Throws

Mandate

Cilindro Peso Confezione

Cylinder

Volume Cartone
Weight [Kg.] Box

Volume Cartone
Box Volume [m?]

Prezzo
Price [€]

1350/506 SC 50

5 + scrocco

Fisso Fixed 1,300 2

12 0,0258 (3E)

1350/606 SC 60

5 + scrocco

Fisso Fixed 1,300

12 0,0258 (3E)
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Serratura Ferroglietto con cilindro staccato o

Nightlatch Rim Lock with loose cylinder

Mandate Cilindro Peso Confezione Volume Cartone Volume Cartone Prezzo
Throws Cylinder Weight [Kg.] Box Box Volume [m?] Price [€]

1360/506 Staccato Loose
1360/606 60 6 Staccato Loose 1,300 2

5 mandate catenaccio con scrocco incorporato, cilindro staccato
5 throws deadbolt with built-in latch bolt, loose cylinder

Articolo ltem E Mandate Cilindro Peso Confezione Volume Cartone Volume Cartone Prezzo
Throws Cylinder Weight [Kg.] Box Box Volume [m3] Price [€]

1360/506 SC 50 5 + scrocco Staccato Loose 1,300 2 12

1360/606 SC 60 5 + scrocco Staccato Loose 1,300




(@




Prodotti personalizzati
Customized products
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Le vostre idee e le vostre necessita in tema di sicurezza sono importanti. Per questo,
a fianco dei prodotti storici dedicati al canale ferramenta e fai da te, abbiamo sviluppa-
to negli anni una lunga serie di prodotti personalizzati, nati per soddisfare le richieste di
voi clienti. Le nostre competenze a disposizione della vostra idea, per affiancarvi nello

sviluppo del nuovo prodotto a partire dalla progettazione fino alla produzione in serie.

Contattaci per maggiori informazioni.

Your security-related ideas and needs are paramount. So, alongside our historical products
dedicated to hardware and do-it-yourself products, over the years we have created a wide
range of products conceived to meet your needs as customers. Our skills at the service
of your ideas, with the aim of working by your side as you strive to develop new products

starting from the design stage all the way to serial production.

For further information please contact us.
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Condizioni generali di vendita

1. NORMATIVA E FORMAZIONE DEL CONTRATTO

a. Le presenti condizioni generali di vendita, salvo eventuali deroghe concordate
per iscritto, disciplinano tutti gli attuali e futuri contratti di vendita fra le parti.

b. Eventuali condizioni generali dell’Acquirente non trovano applicazione, neppu-
re parziale se non espressamente accettate per iscritto dalla EFFE-TI Taroni s.r.l.
di seguito nominata Parte Venditrice.

c. Il contratto si intende concluso al ricevimento da parte dell’Acquirente della
conferma d’ordine della Parte Venditrice e secondo i termini e le condizioni par-
ticolari ivi indicate.

d. Le offerte fatte da agenti, rappresentanti ed ausiliari di commercio della Parte
Venditrice non sono per essa impegnative fino a quando non siano confermate
dalla stessa.

e. In caso di difformita fra le presenti condizioni generali di vendita e la conferma
d’ordine quest’ultima prevale.

2. CAMPIONI E MODIFICHE

a. La Parte Venditrice si riserva di apportare ai propri prodotti quelle modifiche
tecniche e costruttive dettate da esigenze di produzione senza obbligo di comu-
nicazione.

b. Le caratteristiche di campioni e disegni, nonché quelle del listino prezzi e di
modelli hanno carattere di indicazioni approssimative e non hanno valore impe-
gnativo per la Parte Venditrice.

3. PREZZI

a. | prezzi si intendono franco fabbrica Parte Venditrice (IVA esclusa) con un
importo minimo fatturabile di € 150,00; tali prezzi sono soggetti a variazioni per
differenze di cambi, per aumenti di tariffe doganali, trasporti, mano d’opera, ma-
terie prime.

b. | prezzi comprendono I'imballaggio concordato preventivamente con I'ufficio
commerciale.

4. PAGAMENTI

a. | pagamenti ed ogni altra somma dovuta a qualsiasi titolo alla Parte Venditrice,
si intendono netti a domicilio della stessa.

b. | pagamenti fatti ad agenti o rappresentanti di commercio della Parte Vendi-
trice devono essere ogni volta espressamente autorizzati; tali pagamenti non si
intendono effettuati fino a quando le relative somme non sono pervenute alla
Parte Venditrice ed andate a buon fine.

c. Qualsiasi ritardo o irregolarita nel pagamento comporta la perdita dello sconto
cassa e da alla Parte Venditrice il diritto di sospendere le forniture o di risolvere i
contratti in corso anche se non relativi ai pagamenti in corso. La Parte Venditrice ha
in ogni caso il diritto, a decorrere dalla scadenza del pagamento e senza necessita
di messa in mora, agli interessi moratori in vigore per legge maggiorati del 2%.

d. Il ritardo nel pagamento comportera a carico del compratore il rimborso alla
Parte Venditrice delle spese di insoluto ed amministrative per un importo forfeta-
rio di € 10,00 (dieci) per ogni insoluto.

e. Uacquirente e tenuto al pagamento integrale anche in caso di contestazione o

controversia. Non € ammessa compensazione con eventuali crediti, comunque
insorti, nei confronti della Parte Venditrice.

5. RISERVA DI PROPRIETA’

a. Nel caso in cui il pagamento debba essere effettuato, in tutto od in parte, dopo
la consegna, i prodotti consegnati restano di proprieta della Parte Venditrice fino
al momento del completo pagamento della fornitura.

6. GARANZIE E RECLAMI

a. La Parte Venditrice garantisce la conformita dei prodotti forniti , garantendo che
corrispondono per qualita e tipo a quanto stabilito nella conferma d’ordine e che
sono esenti da vizi che potrebbero renderli non idonei all’'uso cui sono destinati.

b. La garanzia per i vizi € limitata ai soli difetti dei prodotti conseguenti a difetti di
progettazione di materiale o di costruzione riconducibili alla Parte Venditrice, e
non si applica nel caso in cui I’Acquirente non possa provare di aver effettuato un
corretto uso, manutenzione e conservazione dei prodotti e di non averli modificati
o riparati senza il consenso della Parte Venditrice.

c. La garanzia ha durata limitata a 12 (dodici) mesi a partire dalla data di in-
stallazione e comunque non superiore ai 24 mesi dalla consegna. La garanzia
e comungue subordinata alla verifica che i materiali siano stati immagazzinati,
manutenzionati ed utilizzati secondo le istruzioni della Parte Venditrice.

d. Lacquirente e tenuto a verificare che i prodotti non siano difettosi e che cor-
rispondano alla conferma d’ordine. Eventuali reclami debbono essere notificati
per iscritto dall’Acquirente entro 7 (sette) giorni dalla data di ricevimento merce.

e. Eventuali resi di merce dovranno:
1. essere preventivamente comunicati per iscritto alla Parte Venditrice;

2. se detti resi verranno autorizzati dalla Parte Venditrice, le spese di trasporto
dovranno essere a carico dell’Acquirente;

3. al materiale reso, dovra essere allegata una documentazione descrittiva della
difettosita riscontrata;

4. dopo valutazione del reso, la Parte Venditrice a sua scelta potra:

e fornire gratuitamente, franco fabbrica, all’Acquirente, prodotti dello stesso ge-
nere e qualita di quelli risultati difettosi o non conformi a quanto pattuito;

e accreditare all’Acquirente una somma di denaro pari al valore dei prodotti risul-
tati difettosi o non conformi;

e qualora il reclamo risultasse infondato, I’Acquirente sara tenuto a risarcire alla
Parte Venditrice tutte le spese da questi sostenute per I'accertamento.

f. Limiti di responsabilita: la Parte Venditrice non potra in alcun modo essere
considerata responsabile di danni quali danneggiamenti, furto, distruzioni di beni
0 attrezzature appartenenti ad altri, mancata produzione o utile, costi di capitale
e costi d’acquisto dei beni di sostituzione.

7. CONSEGNE

a. Salvo accordo diverso, la vendita si intende effettuata Franco Fabbrica Parte
Venditrice. Nel caso in cui sia convenuto che la spedizione o parte di essa sia
curata dalla Parte Venditrice, la merce viaggia in ogni caso, a rischio e pericolo
del destinatario.

b. | termini convenuti per le consegne sono indicativi e non impegnativi; decor-
rono dalla data della nostra conferma d’ordine. Eventuali ritardi o la mancata
esecuzione parziale o totale della fornitura non possono dar luogo in alcun caso
da parte dell’Acquirente alla richiesta di penalita o di danni conseguenti diretta-
mente o indirettamente al ritardo di consegna.

c. Eventuali ordini dell’Acquirente soggetti a particolari vincoli (penali, consegne, etc...)
dovranno essere comunicati alla Parte Venditrice con almeno 60 giorni di preawviso.

8. FORO COMPETENTE

a. Per ogni controversia relativa o comunque collegata ai contratti cui si applicano
le presenti condizioni generali € esclusivamente competente il foro di Brescia;

b. Per quanto non previsto nelle presenti condizioni generali di vendita, valgono
le norme del Codice Civile che regolano il contratto di compravendita.



Sales conditions

1. CONTRACT STATUS AND CONDITIONS

The present general sales conditions, except for possible derogations agreed in
writing, shall regulate all the current and future sales contracts between the parties.

b. No general conditions of the Buyer shall be applicable, even partially, unless ex-
pressly approved in writing by EFFE-TI Taroni s.r.l. hereinafter referred to as the seller.

c. The contract shall be intended as concluded on receipt by the buyer of the
seller order confirmation and according to the specific terms and the conditions
indicated therein.

d. The offers made by the seller agents, representatives and business collaborators
are under no circumstances binding until confirmed by the seller.

e. In the case of divergence between these present general sales conditions and
the order confirmation, the latter shall prevail.

2. SAMPLES AND MODIFICATIONS

a. The seller reserves the right to make any technical and manufacturing
modifications to its products according to production requirements and has no
obligation of notification.

b. The features in samples and drawings, further to those in the price list and
product list are to be intended as purely indicative and are not binding for the seller.

3. PRICES

a. Prices are intended as ex-factory the seller (VAT not included) for a minimum
invoice amount of € 150,00; such prices are subject to variation according to
changes in exchange rates, increases in customs duties, transport costs, labour
and raw material costs.

b. ing which is to be arranged beforehand with the sales office.

4. PAYMENTS

a. The payments and all other amounts due for whatever reason to the seller, are
intended as the net amount to be received by the same.

b. Payments made to the seller agents or sales representatives shall be expressly
authorised each time; such payments are not intended as effected until the
relative amounts reach the seller and have been confirmed.

c. Any delay or irregularity in payments shall cause the Buyer to lose all rights to
discounts for cash payment and the seller shall be entitled to suspend supplies
or to resolve the contracts in progress even if the same are not related to the
payments in progress. The seller is in any case entitled to receive arrears interest
as foreseen by the law in force, calculated from the payment due date plus an
extra 2%, without declaring default.

d. Delays in payment shall entitle the seller to full reimbursement from the Buyer
in relation to administration and arrears fees for a forfeit amount of 10,00 (ten)
for each amount in arrears.

e. The Buyer agrees to pay the entire amount due even in the case of dispute or
controversy. No compensation of amounts due to seller is permitted with eventual
credits, however caused.

5. OWNERSHIP RIGHTS

a. In the case where the payment shall be effected, totally or partially, after
delivery, the delivered products shall remain the property of the seller until
complete payment has been effected for the supply.

6. WARRANTIES AND CLAIMS

a. The seller guarantees the conformity of the supplied products, guaranteeing that
they correspond in relation to quality and type with what agreed in the order confir-
mation and are without defects that could make them unfit for their intended use.

b. The warrantee against defects is limited to only those defects which are the
consequence of defects in design, materials or workmanship, and the liability of the
seller, and are not applicable in the case where the Buyer cannot prove to have
implemented correct use, maintenance and preservation of the products and prove
that no modification or repairs were made without the consent of the seller.

c. The warrantee has a limited duration of 12 (twelve) months from the date of
installation and in any case no later than 24 months from delivery. The warrantee
is in any case subordinate to verification that the materials have been stored,
maintained and used according to the instructions provided by the seller.

d. The Buyer shall check that the products are free from defects and correspond
to the order confirmation. All claims must be notified in writing by the Buyer —
within 7 (seven) days from the date of receipt of the goods.

e. Any return of goods shall: ——

2. if the relative returns are authorised by the seller, the transport costs shall be

1. be notified beforehand in writing to the seller; :
at the expense of the Buyer: — —

3. the returned goods must be accompanied by a docurﬁéntﬂv;A
defines the encountered defects; -

4. After evaluating the returned goods, the seller
e supply free of charge, ex-factor)

e to credit an amount to the
non-conforming products;

e should the claim be considered
seller with all the expenses s

f. Liability Limits: the sell
theft, destruction of othel
turnover, capital costs :

7. DELIVERIES

a. Unless otherwise ag
the case where it is
the same, the goods ¢
of the recipient.
b. The terms agreed
are valid from the a
total lack of exec

Buyer to apply pena
indirectly by the d

8. COMPETENT

a. The Court of |
arise in relation

b. Reference sha
contracts for all ma
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Note - Notes




Certi di aver fatto un buon lavoro, cogliamo 'occasione per
sottolineare che le idee ed i commenti da Voi ricevuti costituiscono
materiale prezioso nonché motivo di ispirazione nella creazione e
nello sviluppo dei nostri prodotti e del materiale informativo.

We are convinced of the good quality of our work and hope that you
will give us your ideas and comments, because this will help us in
developing our products and the relevant information.

——
EFFE-TI TARDNI
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EFFE-TI TARONI

EFFE-TI Taroni srl

Via Maronere 73
25065 Lumezzane
Brescia - Italy

Tel +39 030 871682
Fax +39 030 871096

taroni@effetitaroni.it
www.effetitaroni.it

agenziap.it



